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Uvod

VSeobecné informacie

Ciel pouzitia

Battery Power Line Il je batériou pohafiany systém urceny na
pouZitie pri liecbe ortopedickych a traumatologickych
operécif, napr. pri vitani, frézovani, rezani alebo umiestriovani
Kirschnerovych drétov na kostiach ludskej kostry.

Batériou pohdnana fréza/vitacka II

y

Vritanie Frézovanie

Vkladanie Kirschnerovych drotov Fixacia rezného bloku pinom

Batériou pohanany oscilator II Batériou pohanany reciprokator

Kmitavé pilenie Reciproc¢né pilenie
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Uvod
Vseobecné informacie

Bezpecnostné pokyny

Chirurg musi posudit, ¢i je nastroj vhodny pre dané
pouZitie, a to s ohladom na vykonnostné obmedzenia
stroja, nadstavca a rezacieho nastroja v suvislosti

s tuhostou a anatomickym stavom kosti, ako aj

s ohladom na manipulaciu s nastrojom, nadstavcom

a rezacim nastrojom vzhladom na velkost kosti. Okrem
toho je nutné dodrziavat kontraindikacie implantatu.
Pozrite si prislusné chirurgické techniky pre pouzity
systém implantatu.

Systém Battery Power Line Il sa méze pouzit na lie¢bu
pacienta az po dokladnom nastudovani ndvodu na
pouzitie. V priebehu pouZitia sa odportca mat

k dispozicii zalozny systém, pretoze technické problémy
nemozno nikdy Uplne vylucit.

Systém Battery Power Line Il je uréeny na pouZitie iba
lekarmi a vyskolenym zdravotnickym personalom.

NEPOUZIVAJTE komponenty, ktoré su zjavne poskodené.

Ak je povrch akéhokolvek komponentu poskodeny,
komponent NEPOUZ{VAJTE.

Toto zariadenie NEPOUZIVAJTE v pritomnosti kyslika,
oxidu dusného alebo zmesi horlavej anestetickej latky
a vzduchu.

Na zaistenie spravnej funkcie nastroja pouzivajte iba
originalne prislusenstvo od spoloc¢nosti Synthes.

Pred prvym a kazdym dalSim pouzitim a pred pouzitim
po obnove prevadzkyschopnosti musia pohanané
nastroje a ich prislusenstvo/nadstavce s vynimkou batérie
prejst celym procesom opakovaného spracovania.
Ochranné kryty a félie treba pred sterilizaciou Uplne
odstranit.

Aby nastroj fungoval spravne, spolo¢nost Synthes ho
odporuca vycistit, dezinfikovat a vykonat jeho servis po
kazdom pouziti v stlade s procesom definovanym v ¢asti
. Starostlivost a udrzba”. Dodrziavanie tychto Specifikacii
moze znacne predizit Zivotnost nastroja a znizuje riziko
jeho poruchy alebo zranenia pouzivatela a pacienta. Na
mazanie nastroja pouzivajte jedine Specialny olej Synthes
(519.970).

Na kazdy chirurgicky zakrok odporucame pouzit nové
rezacie nastroje od spolo¢nosti Synthes. Efektivne
pracujuce rezacie nastroje su zakladom uspesného
zakroku. Po kazdom pouziti preto skontrolujte, ¢i pouzité
rezacie nastroje nie su opotrebované alebo poskodené

a v pripade potreby ich vymente.

Rezacie nastroje sa musia chladit iriga¢nou kvapalinou,
aby nedoslo k nekroze teplom.

Za spravne pouzivanie zariadenia pocas chirurgického
zakroku je zodpovedny pouZivatel tohto produktu.

Skontrolujte spravnu funkciu nastroja pred pouzitim na
pacientovi.

Nezvycajné prenosné patogény

Chirurgicki pacienti, u ktorych bolo identifikované riziko
Creutzfeldtovej-Jakobovej choroby (CJD) a suvisiacich
infekcii, sa musia oSetrovat pomocou nastrojov na jedno
pouzitie. Nastroje, ktoré sa pouzili alebo mohli pouzit na
pacientovi s CJD, po operacii zlikvidujte alebo postupujte
podla platnych vnutrostatnych odporucani.

Na zabranenie prehriatiu vzdy reSpektujte stanovené
pracovné cykly uvedené na strane 76. Vysokovykonna
fréza/vitacka (530.705) musi vzdy udrziavat vysoky
tociaci moment.

Délezité informacie tykajuce sa elektromagnetickej
kompatibility (EMC) najdete v Casti , Elektromagneticka
kompatibilita” tejto prirucky.

Nastroj je klasifikovany ako typ BF, teda odolny voci
zasahu elektrickym pradom a zvodovému prudu. Nastroj
je vhodny na pouzivanie na pacientoch v stlade

s normou IEC 60601-1.

Servis

V zaujme zachovania funk¢énosti systému sa musi aspon
raz ro¢ne vykonat jeho pravidelna servisna udrzba. Servis
musi vykonat pévodny vyrobca alebo opravnené
pracovisko.

Vyrobca neprebera Ziadnu zodpovednost za Skody
nasledkom nespravneho pouzivania, zanedbania udrzby
alebo neopravnenej udrzby nastroja.
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Bezpecnostné opatrenia:

Pri manipulacii so systémom BPL II vzdy
pouzivajte osobné ochranné prostriedky (OOP)
vratane ochrannych okuliarov.
Na zabridnenie zraneniam je nutné pred kazdou
manipulaciou a pred odloZenim nastroja aktivovat
poistny mechanizmus néastroja, t. j. prepinac
rezimu sa musi otocit do vypnutej polohy.
Nastroj ukladajte do vzpriamenej polohy len pocas
vymeny nadstavcov alebo rezacich nastrojov pocas
operacie. Ked sa rukovit nepouziva, musi lezat na
boku, aby sa zabranilo riziku spadnutia alebo
kontamindacie inych nastrojov.
Ak zariadenie spadne na zem a ma viditelné
poskodenie, uz ho nepouzivajte a poslite ho do
servisného centra spolo¢nosti Synthes.
Ak nastroj spadne na zem, mdzu sa z neho odlomit
tilomky. Tie predstavuji nebezpecenstvo pre
pacienta a pouzivatela, pretoze:
- tieto fragmenty mézZu byt ostré,
- nesterilné fragmenty sa moézu dostat do
sterilného pola alebo zasiahnut pacienta.
Nastroj je mozné prevadzkovat len s plne nabitou
batériou. Preto zabezpecte v€asné nabitie batérie.
Instalaciu batérie odporicame vykonat tesne pred
pouzitim, aby sa zabranilo nechcenému vybitiu
batérie. Okrem toho sa odporica vlozit batériu do
nabijacky ihned po operacii.
Asepticky prenos je podrobne opisany od strany 14.
Pripadne mozete postupovat podla pokynov
uvedenych v navode na sterilizaciu pomocou
zariadenia STERRAD/V-PRO (DSEM/PWT/0615/0068).
Nie sii povolené Ziadne iné postupy sterilizacie.
Batérie sa nesmi umyvat, oplachovat ani poskodit
padom. Tieto ¢innosti mézu znicit batériu s
moznymi dal$imi $kodami (nebezpecenstvo
vybuchu!). Pouzivajte jedine originalne batérie od
spolo¢nosti Synthes. Dalsie informacie sa
uvadzaju od stranu 20.
Systém Battery Power Line II nikdy neumiestnujte
do magnetického prostredia, mohlo by dojst k
netimyselnému spusteniu zariadenia.
Ak systém obsahuje skorodované casti, uz ho
nepouZzivajte a poslite ho do servisného centra
spolo¢nosti Synthes.

Néjdenie nastroja alebo ilomkov néstroja

Nastroje od spolocnosti Synthes s navrhnuté a vyrobené
tak, aby pracovali v rozsahu ich zamyslaného pouZitia.
Ak sa vSak pohanany nastroj alebo prislusenstvo/
nadstavec pocas pouzivania zlomi, pri hladani
fragmentov alebo komponentov nastroja moéze pomoct
kontrola zrakom alebo pomocou lekarskeho
zobrazovacieho zariadenia (napr. CT, rontgenové
zariadenie atd.).

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes 5



Uvod
Vseobecné informacie

Prislusenstvo/obsah dorucenia

Systém Battery Power Line Il sa sklada z troch réznych
rukovati, puzdra batérie, batérie a nadstavcov urcenych
pre tento systém.

Prehlad zloZiek systému néjdete v casti ,,Informécie o
objednavani” od strany 84.

Na nabijanie batérii pouZivajte iba prislusnu univerzalnu
nabfjaciu stanicu Il (05.001.204).od spolo¢nosti Synthes.

Na dosiahnutie stanovenej vykonnosti by sa mali
pouZivat iba rezacie nastroje od spolo¢nosti Synthes. Tie
su optimalizované tak, aby splnali $pecifické poziadavky
tohto nastroja. Pilové listy, ktoré nie su vyrobkom
spolo¢nosti Synthes, mdzu znacne znizit Zivotnost
systému.

Na cistenie a Udrzbu systému su k dispozicii Specialne
pomocky ako cistiace kefky (516.101) a Specialny olej
(519.970) od spolo¢nosti Synthes.

Nesmu sa pouzivat Ziadne oleje od inych vyrobcov.
Pohanané nastroje a nadstavce sa smu mazat iba
Specialnym olejom Synthes (519.970). Maziva s inym
zloZzenim mozu spbsobit zablokovanie, mézu mat toxické
ucinky alebo mat negativny vplyv na vysledky sterilizacie.
Pohafiany nastroj, puzdro batérie a nadstavce by sa mali
mazat, len ak su Cisté.

Spolo¢nost Synthes odporuca na sterilizaciu a
skladovanie systému pouzivat Specialne navrhnuté
umyvacie kose od spoloc¢nosti Synthes (68.001.620,
68.001.625) alebo puzdro Synthes Vario (689.202).
Okrem toho sa mozu na automatizovanu cistiacu
proceduru pouzivat umyvacie kose (68.001.620,
68.001.625). Dalsie informacie mozno najst od strany 51.

Skladovanie a preprava

Na zasielanie a prepravu pouzivajte jedine pévodny obal,
inak méze dojst k poskodeniu. Ak uz baliaci material nie
je k dispozicii, obratte sa na miestnu pobocku
spolo¢nosti Synthes.

Pri vracani litium-iénovych batérii do servisného centra
spolo¢nosti Synthes sa riad'te predpismi na ich prepravu.

Neskladujte ani neprepravujte batérie neusporiadane

v Skatuli ani zasuvke, kde sa mozu navzajom skratovat
alebo byt skratované inymi kovovymi predmetmi. Batérie
sa tym mozu poskodit a tvorit teplo, ktoré moze
sposobit popaleniny.

Podmienky prostredia pri skladovani a preprave najdete
v ¢asti , Specifikacie systému” na strane 75.

Zaruka/zodpovednost

Zaruka na nastroje a prislusenstvo sa netyka poskodenia
akéhokolvek druhu v désledku opotrebovania,
nespravneho pouzivania, nespravnej pripravy na
opakované pouZzitie a udrzby, poskodeného tesnenia,
pouzivania rezacich nastrojov a lubrikantov, ktoré nie su
od spoloc¢nosti Synthes, a nespravneho skladovania

a prepravy.

Vyrobca vylucuje zodpovednost za poskodenie
nasledkom nespravneho pouzivania, zanedbania udrzby
alebo servisu, alebo neopravnenej udrzby alebo servisu
nastroja.

Dalsie informécie o zaruke vadm poskytne miestna
pobocka spolo¢nosti Synthes.

6 DePuy Synthes
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Vysvetlenie pouzitych symbolov

Nasledujuce symboly sa nachadzaju na pomocke alebo
jednotlivych komponentoch. Informacie o dalsich
symboloch najdete v prislusnych ¢astiach tohto
dokumentu.

Upozornenie

Pred pouzitim zariadenia si precitajte
navod na pouZitie.

Pomocka je klasifikovana ako typ BF, teda
odolna voci zasahu elektrickym pradom
a zvodovému prudu. Pomdcka je vhodna
na pouzitie u pacientov podla Standardov
definovanych v norme IEC 60601-1.

Oznacuje pouzitie Setrné k Zivotnému
prostrediu po dobu 5 rokov v Cine.

Oznacuje pouzitie Setrné k Zivotnému
prostrediu po dobu 10 rokov v Cine.
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Neponarajte pomocku do kvapalin.

>
%
YA
£
>

o
G
-
= o
3

Produkt je klasifikovany organizaciou UL

Pomdcka spltia poziadavky smernice

93/42/EHS o zdravotnickych pomdckach.
Bola povolena nezavislym notifikovanym
organom, vdaka ¢omu nesie symbol CE.

o
—_—
N
w

Na tuto pombcku sa vztahuje eurdpska
smernica 2006/66/ES o batériach. Pozrite
si Cast |, Likvidacia odpadu” na strane 68.
Litum-isnova  Pomacka obsahuje litium-iénové batérie,
ktoré sa musia likvidovat v sulade
s poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia. Dodrziavajte vnutrostatne
predpisy. Pozrite si ¢ast s ndzvom
.Likvidacia odpadu” na strane 68.

ako splinajuci poziadavky v USA a Kanade.

Na tuto pomécku sa vztahuje eurdpska
smernica 2012/19/ES o odpade

z elektrickych a elektronickych zariadeni
(OEEZ). Tato smernica uvadza materialy,
ktoré sa maju likvidovat v sulade

s poziadavkami na ochranu Zivotného
prostredia. Dodrziavajte vnutrostatne
predpisy. Pozrite si ¢ast s nazvom
.Likvidacia odpadu” na strane 68.

Typ pracovného cyklu podla normy
IEC 60034-1.

Stupen ochrany pred vniknutim podla
normy IEC 60529.

Symbol zaistenia. Pohonna jednotka je
v zaujme bezpecnosti vypnuta.

Vyrobca

Datum vyroby

Nesterilné

Teplota

Relativna vlhkost

Atmosféricky tlak

Ak je balenie poskodené, pomdcku
nepouzivajte.

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes



Uvod

Pohonné jednotky

Batériou pohanana fréza/vitacka II (530.705)

Rychlost (bez nadstavca)

0 - 340 ot./min. (maximalna rychlost zavisi od nadstavca)

Krutiaci moment (bez nadstavca)

0 — 15 Nm (maximalny krdtiaci moment zavisi od nadstavca)

Hmotnost rukovati (vrdtane vlozenej batérie)

1565 g/3,4 libry

Kanylacia & 4.0mm

Ochrana pred zédsahom elektrickym prddom

BF &

Ochrana proti vniknutiu vody

IP X4

Cistiaca kefka (516.101) a $pecialny olej Synthes (519.970) su st¢astou balenia

Technické udaje podliehaju toleranciam.

Prstenec na uvolnenie nadstavca
Ulahcuje odstranenie nadstavcov jednou
rukou

Spinac variabilnej rychlosti
Ovlada rychlost rotacie

Prepinac rezimu

Uvolhovacie tlacidla

Na odstranenie puzdra batérie je
potrebné stlacit obidve uvolfiovacie
tlacidla naraz

Puzdro batérie
Chrani sterilné prostredie pred
znecistenim nesterilnou batériou

Zaistovaci mechanizmus puzdra batérie
Sluzi na otvorenie a zatvorenie veka puzdra batérie a
brani otvoreniu puzdra v priebehu chirurgického
zakroku. Ak chcete otvorit alebo zatvorit veko, musite
naraz stlacit obe strany zaistovacieho mechanizmu
puzdra.

ll\

FWDe @ *REV

Symbol zaistenia
Pohonné jednotka je
v zaujme
bezpecnosti vypnuta

2}

FWDe @ oREN

i

FWD (chod vpred)
Rotéacia v smere
hodinovych ruciciek

18}

FWDe @ eREV

1

REV (spitny chod)
Rotdcia proti smeru
hodinovych ruciciek
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Batériova oscilacna pila II (530.710)

Rychlost 0 — 12 000 kmitov za minutu

Odchylka 4,5° (0°+/-2,25°)

Hmotnost rukovati (vratane vloZenej batérie) 1685 g/3,7 libry
Ochrana pred zédsahom elektrickym pradom BF

Ochrana proti vniknutiu vody IP X4

Speciélny olej Synthes (519.970) je su¢astou balenia

Technické udaje podliehaju toleranciam.

Hlavica pilky

Prepinac rezimu

Spojka pilového listu
SlUzi na vlozenie a vybratie
pilového listu

Zaistovacie tlacidlo
Umozriuje bezklu¢ovi montéz a
demontaz pilovych listov

Posuvni objimka
Umoziuje Upravu reznej roviny v rozsahu 360°,
v 45° prirastkoch

Spinac variabilnej rychlosti
Ovlada oscila¢nu frekvenciu

Uvoliiovacie tlacidla
Na odstranenie puzdra batérie je potrebné stlacit obidve
uvolfovacie tlac¢idla naraz

Puzdro batérie
Chrani sterilné prostredie pred
znecistenim nesterilnou batériou

Zaistovaci mechanizmus puzdra batérie

SluZi na otvorenie a zatvorenie veka puzdra batérie a
brani otvoreniu puzdra v priebehu chirurgického
zakroku. Ak chcete otvorit alebo zatvorit veko, musite
naraz stlacit obe strany zaistovacieho mechanizmu
puzdra.

ONe f sON

|

Symbol zaistenia
Pohonna jednotka je
v zaujme
bezpecnosti vypnuta

ON (zapnuté)
Pohonnd jednotka je
zapnuta a pripravena
na pilenie

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes 9



Uvod
Pohonné jednotky

Batériou pohanany Reciprokator II (530.715)

Rychlost 0 — 14 000 kmitov za minutu
Zaber 4mm
Hmotnost rukovati (vratane vloZenej batérie) 1675 g/3,6 libry
Ochrana pred zdsahom elektrickym pradom BF
Ochrana proti vniknutiu vody IP X4
Speciélny olej Synthes (519.970) je su¢astou balenia
Technické udaje podliehaju toleranciam.
Hlavica pilky Prepinaé rezimu

Spojka pilového
listu

SluZzi na vlozenie a
vybratie pilového listu

Uvoltiovaci gombik
Sluzi na vysunutie pilového listu

Posuvna objimka
Umoziuje Upravu reznej roviny v rozsahu 360°,
v 45° prirastkoch

ONe @ +ON

T

Symbol zaistenia

Spinac variabilnej rychlosti
Ovlada recipro¢nu frekvenciu

Pohonné jednotka je
v zaujme
bezpecnosti vypnuta

Uvoliiovacie tlacidla
Na odstranenie puzdra batérie je potrebné stlacit obidve
uvolfovacie tlac¢idla naraz

!
I

Puzdro batérie
Chrani sterilné prostredie pred
znecistenim nesterilnou batériou

ON (zapnuté)

Zaistovaci mechanizmus puzdra batérie

SluZi na otvorenie a zatvorenie veka puzdra batérie a
brani otvoreniu puzdra v priebehu chirurgického
zakroku. Ak chcete otvorit alebo zatvorit veko, musite
naraz stlacit obe strany zaistovacieho mechanizmu
puzdra.

Pohonné jednotka je
zapnuta a pripravena
na pilenie
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Batéria pre systém Battery Power Line II

Cislo polozky 530.630

Typ Li-lon (litium-i6nova)
Napatie 14,8 V

Kapacita 1,5 Ah/22,2 Wh
Doba nabijania obycajne <60 minut

Technické udaje podliehaju toleranciam.

Poznamka: Dalsie informéacie o spravnom sposobe
nabijania, skladovania a pouzivania batérie najdete
od strany 20.

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes 11



Uvod
Pohonné jednotky

Kompatibilita medzi batériami pre systém BPL a
BPL II

Existujiice rukoviti pre systém BPL sti kompatibilné
s batériami pre systém BPL II

Existujuce rukovati pre systém Battery Power Line
(530.605, 530.610, 530.615) sa daju pouzivat s novymi
batériami pre systém Battery Power Line Il (530.630),
puzdrom batérie (530.690) a sterilnym krytom (530.660),
ako je to znazornené na obr. 1.

Existujtice batérie pre systém BPL st kompatibilné s
rukovitami pre systém BPL II

Existujuce batérie pre systém BPL (530.620), puzdro
batérie (530.680) a sterilny kryt (530.650) sa m6zu
pouZzivat s novymi rukovatami pre systém BPL ||
(530.705, 530.710, 530.715), ako je to znazornené na
obr. 2.

Pozniamka: Vsetky nadstavce pre systém BPL/BPL II
st plne kompatibilné s rukovitami pre systém BPL/
BPL II (530.605/530.705).

Poznamka: Technické tidaje podliehaji toleranciam
a mozu sa pri kombinacii tychto dvoch systémov
zmenit.

530.605
©SYNMHES'
Battery Reamer/Drill

530.690

Obrazok 1

® SYNTHES®
Battery Reamer/Drill Il 530.705

530.680

Obrazok 2
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Uvod

yal

Univerzalna nabijacia stanica |l

Univerzalna nabijacia stanica Il (05.001.204) (UBC)
zahffia Styri nezavislé nabijacie prieCinky. Kazdy nabijaci
priec¢inok ma tri otvory; batéria pre systém Battery Power
Line 11 (530.630) zapada do horného otvoru.

Poznamka: Aby sa batérie pre systém BPL II dali
rozoznat a nabijat v stanici UBCII, je potrebna
verzia firmvéru minimalne 14.0*. V pripade potreby
zaslite nabijacku obchodnému zastupcovi
spoloc¢nosti Synthes na aktualizaciu firmvéru.

Dalsie informéacie o Univerzalnej nabijacej stanici Il
ndjdete v ndvode v prislusnom navode na pouzitie
(DSEM/PWT/1114/0050) alebo kontaktujte miestnu
kancelariu spolo¢nosti Synthes.

Batériu pre systém BPL Il nemozno nabijat pomocou
Univerzalnej nabijacej stanice (¢islo polozky 530.600
alebo 530.601).

Nabijacie priecinky (4)

Symboly pre typ batérie

Zapnutie/vypnutie displeja

Kontrolny displej pre kazdy nabfjaci priecinok
Vetracie otvory

Vetracie otvory

Vypinac

Poistky: 2 x5 AT/250 V

Pripojenie napdjacieho kabla

Symbol pre batérie systému BPL a BPL Il (530.620
alebo 530.630)

O VWO NOYUT N WN —

—_

* Nalepka na spodnej strane nabijacky s verziou firmvéru 14.0:

SW—ReV.
2013/01/09

Pohlad spredu

AW N =

arger !

Pohlad zozadu

Battery Power Line II Chirurgicka technika DePuy Synthes
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Navod na prevadzku

SuUprava batérie (puzdro batérie s vlozenou batériou)

Nesterilné batérie a pokrocila nabijacia technolégia od
spolo¢nosti Synthes optimalizuju kapacitu batérii medzi
jednotlivymi pouzitiami, maximalizuju Zivotnost batérii a
skracuju ¢as do opatovného pouZitia. Jedna univerzalna
nabijacia stanica Il (05.001.204) pre viacero batériou
pohananych systémov od spolo¢nosti Synthes
zjednodusuje proces nabijania. Jednoduchy asepticky
postup chrani sterilné pole pri zostavovani supravy

batérie.
Podrobnosti o aseptickom prenose su uvedené nizsie.
Ak védm to vyhovuje viac, mozete pouzit nadvod na
sterilizaciu pre systém STERRAD/V-PRO
(DSEM/PWT/0615/0068).
Obrézok 1

Néstroje
530.630 Batéria pre systém Battery Power Line Il
530,660 Slterllny kryt pre systém Battery Power

Line Il
530,690 Puzdro baterle pre systém Battery

Power Line Il
Montaz a vkladanie stipravy batérie
Osoba, ktora presla predoperaénym dezinfekénym
procesom
Otvorte veko puzdra batérie, ako je to znazornené na
obr. 1. Obrazok 2

Skontrolujte, ¢i je veko puzdra batérie Uplne otvorené
(obr. 2).
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Veko puzdra batérie musi byt otvorené smerom k osobe,
ktora presla predopera¢nym dezinfekénym procesom
(obr. 3).

PoloZte sterilny kryt pevne na puzdro batérie (obr. 4).

Poznamky:

» Sterilny kryt poméha zaviest batériu do puzdra
batérie a zabranuje kontaminacii sterilného
puzdra nesterilnou batériou.

* Na zabezpecenie sterilnych podmienok pri
vkladani nesterilnej batérie do sterilného puzdra
batérie sterilizujte sterilny kryt po kazdom
pouziti.

Bezpecnostné opatrenia:

» Ak sa nesterilna batéria dotkne vonkajsSej strany
puzdra batérie, puzdro sa musi pred pouzitim v
operacnej sale vycistit a opidtovne sterilizovat.

» Nevkladajte nesterilnii batériu do puzdra batérie,
kym je pripojena rukovit.

Obrazok 3

Obrazok 4

Battery Power Line II Chirurgicka technika DePuy Synthes
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Navod na prevadzku
Suprava batérie
(puzdro batérie s vloZzenou batériou)

Osoba, ktora presla predoperacnym dezinfekénym
procesom

Vlozte nesterilnl batériu cez sterilny kryt do puzdra
batérie (obr. 5a). Zatlacte na batériu na zaistenie Uplného
zapadnutia (obr. 5b).

Poznamka: Tvar batérie zarucuje spravnu polohu
polov. Osoba, ktora nepresla predoperacnym
dezinfek¢nym procesom, sa nesmie dotykat
vonkajsej casti puzdra batérie.

Snimte sterilny kryt z puzdra batérie (obr. 6).

Bezpecnostné opatrenie: Vyhnite sa kontaktu s
vonkajsou castou puzdra batérie. Ak sa nesterilna
batéria alebo osoba, ktora nepresla predoperacnym
dezinfeké¢nym procesom, rukou dotkne vonkajsej
strany puzdra batérie, puzdro sa musi pred
pouzitim v operacnej sale vycistit a opitovne
sterilizovat.

Obrazok 5a

Obrazok 5b

Obrazok 6

Osoba, ktora
presla
predopera¢nym
dezinfekénym
procesom

Osoba, ktora
presdla
predopera¢nym
dezinfekénym
procesom

Osoba, ktora
presla
predoperacnym
dezinfek¢nym
procesom

Osoba, ktora
presla
predopera¢nym
dezinfekénym
procesom

Osoba, ktora
presla
predopera¢nym
dezinfekénym
procesom

Osoba, ktora
presla
predopera¢nym
dezinfekénym
procesom

16 DePuy Synthes

Battery Power Line II Chirurgicka technika



Osoba, ktora presla predoperacnym dezinfekénym
procesom

Zatvorte puzdro batérie (obr. 7a a 7b).

Ak chcete zatvorit veko puzdra batérie, musite naraz
stlacit obe strany zaistovacieho mechanizmu (obr. 7a).

Poznamka: Skontrolujte, ¢i sa zaistili obe strany
zaistovacieho mechanizmu puzdra batérie a Ze je
veko puzdra batérie spravne zatvorené. Pred
pouzitim systému vzdy skontrolujte, ¢i je veko
puzdra batérie tiplne zatvorené.

Bezpecnostné opatrenie: Nedotykajte sa nesterilnej
batérie alebo vniitornej casti puzdra batérie, aby ste
zabranili kontaminacii. Ak sa osoba, ktora presla
predopera¢nym dezinfekénym procesom, dotkne ci
uZ nesterilnej batérie alebo vniitornej strany puzdra
batérie, musi znovu prejst predoperacnym
dezinfekénym procesom. Ak sa puzdro batérie
kontaminuje, musi sa pred pouzitim v operacne;j
sile vycistit a opitovne sterilizovat.

Poznamky:

+ Za beznych okolnosti ma jedna plne nabita batéria
dostatocni kapacitu na celd operaciu. Ako
bezpecnostné opatrenie majte pripraveni druhd
supravu batérie (puzdro batérie s vlozenou
batériou), aby bolo mozné pocas chirurgického
zakroku batériu v pripade potreby rychlo vymenit
v sterilnych podmienkach.

* Neotvarajte puzdro batérie pocas operacie, aby ste
vlozili novi batériu. Vzdy vymeiite celd stipravu
batérie za inu stipravu batérie, ktor ste si
pripravili pred chirurgickym zakrokom.

Obrazok 7a

Obrazok 7b

Battery Power Line II Chirurgicka technika DePuy Synthes
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Navod na prevadzku
Suprava batérie
(puzdro batérie s vloZzenou batériou)

VloZte supravu batérie do pohonnej jednotky, pri¢com
dbajte na to, aby boli kontakty sUpravy batérie
zarovnané s kontaktmi v otvore pohonnej jednotky

(obr. 8). Pevne zatlacte na zabezpecenie spravneho
zaistenia supravy batérie a skontrolujte zaistenie jemnym
potiahnutim stpravy batérie smerom nadol.

Bezpecnostné opatrenia:

* Z bezpecnostnych dovodov sa médze stiprava
batérie tdplne vlozit, len ked je spravne
orientovana.

* Pri vkladani/vyberani sipravy batérie vzdy otocte
prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
vypnutej polohy, aby ste sa vyhli zraneniam.

* Instaléacia stpravy batérie tesne pred pouzitim Obrézok 8
zabrani nechcenému vybitiu batérie.
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Vyberanie a demontaz sipravy batérie
Na odstranenie stpravy batérie sa musia naraz stlacit
obidve uvoltovacie tlacidla na pohonnej jednotke (obr. 9).

Otvorte puzdro stlacenim oboch stran jeho zaistovacieho
mechanizmu na puzdre a vyberte batériu alebo podrzte
otvorené puzdro batérie, aby ju mohol vybrat niekto iny
(obr. 10).

Dbaijte na to, aby sa batéria nedotykala vonkajsej ¢asti
puzdra batérie, aby sa predislo jej kontaminacii. Ak k
tomu dojde, postupujte podla informécif v ¢asti

. Starostlivost a udrzba”, ktord sa zac¢ina na strane 45.

Ak sa batéria nepouziva, skladujte ju v univerzalnej
nabijacej stanici Il (05.001.204) (obr. 11).

Pripadne mozete postupovat podla pokynov uvedenych
v navode na sterilizaciu pomocou zariadenia STERRAD/
V-PRO (DSEM/PWT/0615/0068). Nie su povolené ziadne
iné postupy sterilizacie.

Bezpecnostné opatrenia: Batériu neumyvajte,
neoplachujte, nevystavuje paAdom a nezaobchadzajte
s nou s nadmernou silou (530.630). Znici sa tym

a hrozi aj sekundarne poskodenie.

Obrazok 9

Osoba, ktora
presla
predoperacnym
dezinfekénym
procesom

Osoba, ktora
presla
predopera¢nym
dezinfekénym
procesom

Obrazok 10

Obrazok 11
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Navod na prevadzku
SUprava batérie
(puzdro batérie s vloZzenou batériou)

Nabijanie, skladovanie a pouzivanie batérii

Nabijanie

Na nabijanie batérie pouzivajte len univerzalnu nabfjaciu
stanicu 11 (05.001.204) od spolo¢nosti Synthes. PouZitim
nabijacky, ktord nepochadza od spoloc¢nosti Synthes, sa
batéria mdze poskodit.

Aby sa batérie systému BPL Il dali rozpoznat a nabijat v
stanici UBC I, je potrebna verzia firmvéru minimalne
14.0. V pripade potreby zaslite nabijacku obchodnému
zastupcovi spolo¢nosti Synthes na aktualizaciu firmvéru.
Dalsie informéacie mozno néjst na strane 13.

Batériu pre systém BPL Il nemozno nabijat pomocou
Univerzalnej nabijacej stanice (¢islo polozky 530.600
alebo 530.601).

Batérie sa musia vzdy pred pouzitim nabit.

Vlozte batériu do nabijacky ihned po operécii.

Nabite batérie pri izbovej teplote od 10 °C/50 °F do max.

40 °C/104 °F.

Nabijacku a batérie udrzujte v Cistote a na chladnom a
suchom mieste.

Podrobné informacie o univerzalnej nabijacej stanici |l
najdete v ndvode na pouzitie (DSEM/PWT/1114/0050).

Skladovanie

Litiovo-iénovu batériu pre systém Battery Power Line Il
(530.630) dobite hned po kazdom pouziti. Neskladujte
nenabitl batériu, pretoze to skrati jej Zivotnost a nebude
sa na fu vztahovat zaruka.

Ak sa batéria nepouziva, skladujte ju v univerzalnej
nabijacej stanici Il Synthes (05.001.204). Tym zarucite, ze
bude batéria pri kazdom uvedeni do prevadzky nabita.

Vzdy, ked sa v priecinku univerzalnej nabijacej stanice |l
nachadza batéria, stanica by mala byt zapnuta. Tym sa
zabezpedi dostupnost nabitych batérii.

Pouzivanie
Nevyberajte batériu z pévodného balenia, pokial ju
nepotrebujete pouZivat.

Nenechajte batériu spadnut a nemanipulujte s fiou s
nadmernou silou.

Znic¢i sa tym a hrozi aj sekundarne poskodenie.

Batériu pouZivajte len na jej urené pouzitie.
NepouZivajte batériu, ktora nie je urcena pre dané
zariadenie.

Pohanany nastroj je mozné prevadzkovat len s plne
nabitou batériou. Preto sa musia batérie vzdy pred
pouzitim nabit.

Supravu batérie vlozte tesne pred pouzitim pohananého
nastroja. Tym sa Setri energia batérie a zabrani sa
nutnosti vymenit ju pocas operacie.

Nepouzivajte chybnu ani poskodenu batériu, pretoze by
to mohlo poskodit pohanany nastroj. Otestujte stav
batérie pomocou univerzalnej nabijacej stanice |l
(DSEM/PWT/1114/0050).

Ak je pohonna jednotka chybna (napr. skratovana),
nevkladajte batériu, pretoze to sposobi vypalenie
vnutornej poistky a poskodenie batérie. Poslite pohonnu
jednotku a batériu do servisného strediska Synthes.

VloZzte batériu do nabijacky ihned po operacii.

Batériu neskratujte. Nepokusajte sa merat skratovy prud.
Spo6sobi to vypalenie vnutornej poistky batérie
a nevratné poskodenie batérie.

Neskladujte ani neprepravujte batérie neusporiadane

v Skatuli ani zasuvke, kde sa mozu navzajom skratovat
alebo byt skratované inymi kovovymi predmetmi. Batérie
sa tym mozu poskodit a tvorit teplo, ktoré moéze
sposobit popaleniny.

Batérie vykazuju najlepsi vykon v prevadzke pri beznej
izbovej teplote (20 °C/68 °F +/— 5 °C/ 9 °F).
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Riadte sa informéaciami v Casti ,Starostlivost a udrzba”
od strany 45, ako aj ndvodom na pouzitie univerzalnej
nabijacej stanice Il od spolo¢nosti Synthes
(DSEM/PWT/1114/0050).

Bezpecnostné opatrenia:

* Batérie sa nesmu umyvat, oplachovat ani poskodit
padom. Tieto ¢innosti mozZu znicit batériu s
moznymi dal$imi skodami.

» Pohanané lekarske nastroje sa zvycajne
nepretrzitym pouzivanim zahrievajui. Je nutné
dodrziavat casy ochladzovania (pozrite si cast
wPracovny cyklus“ na strane 76), aby pohanany
nastroj neprekrocil prijatelni teplotu povrchu.

» Ak z ¢lanku unika tekutina, nedovolte, aby prisla
do styku s pokozkou a ocami. V pripade kontaktu
postihnuté miesto umyte velkym mnozZstvom vody
a vyhladajte lekarsku pomoc.

* Poskodené batérie sa nesmi opédtovne pouzivat a
treba ich zlikvidovat ekologicky Setrnym
sposobom v siilade s vniitrostatnymi predpismi.

¢ Pri vracani litium-iénovych batérii do servisného
centra spolocnosti Synthes sa riad'te predpismi na
ich prepravu.

Vystrahy:

* Riziko poziaru, vybuchu a popalenia.
Nerozoberajte, nerozbijajte, nezahrievajte na
teplotu vyssiu ako 60 °C/140 °F ani nespalujte
batériové clanky.

* Nikdy nevystavujte batérie teplotam nad 60 °C/
140 °F. Maximalna doba expozicie pri teplote
60 °C/140 °F je 72 hodin.

* Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerozbijajte.

Battery Power Line II Chirurgicka technika DePuy Synthes
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Navod na prevadzku

Batériou pohanana fréza/vitacka Il (530.705)

Na rotaciu v smere hodinovych ruciciek otocte prepinac
rezimov do polohy ,FWD" (chod vpred).

Na rotaciu proti smeru hodinovych ruciciek otocte
prepinac rezimov do polohy ,,REV” (spatny chod).

Spinac variabilnej rychlosti umoznuje ovladanie rychlosti
od 0 do maximalnej hodnoty otacok za mindtu.
Maximalny kratiaci moment a maximalne otacky sa
menia v zavislosti od nadstavca (pozrite si tuto priruc¢ku
od strany 23). Uistite sa, Ze pre kazdu operaciu pouzivate
spravny nadstavec z hladiska otacok a krutiaceho
momentu.

Dalsie informécie o $pecifikaciach systému a pracovnom
cykle najdete od strany 76.

@ SYNTHES®
Battery Reamer/Drill Il

FWDe @ oREY

I

FiiDe @ oREV

T

Na rotéaciu v smere hodinovych
ruciciek otocte prepinac rezimov do
polohy FWD (chod vpred).

FWDe B ¢REV

T

Na zaistenie bezpecnosti otocte
prepinac rezimov do polohy OFF
(vypnuté).

Na rotéciu proti smeru hodinovych
ruciciek otocte prepinac rezimov do
polohy REV (spatny chod).
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Navod na prevadzku

Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku Il

Nastroj

530.705 Batériou pohanana fréza/vitacka Il

Bezpecnostné opatrenie: Pri vikladani/vyberani
nadstavcov a rezacich nastrojov vzdy otocte
prepinac reZimov na pohonnej jednotke do polohy
»OFF“ (vypnuté), aby ste sa vyhli zraneniam.

Pri praci s nadstavcami dodrZiavajte bezpenostné
pokyny a vystrahy uvedené v pokynoch. Pouzivajte len
originalne nadstavce od spolo¢nosti Synthes.

Na skody vyplyvajlice z pouzitia nadstavcov od inych
vyrobcov sa nevztahuje zaruka.

Vlozenie nadstavca

VloZzte nadstavec do spojky batériou pohananej frézy/
vitacky Il a zarovnajte umiestrovacie piny nadstavca so
zardzkami uvolfiovacieho prstenca nadstavca (obr. 1).

Otocte uvolfovaci prstenec nadstavca v smere Sipky a
zatlacte na nadstavec, kym sa nezaisti na svojom mieste
(obr. 2). Ak nadstavec nezapadne spravne na miesto,
jemne ho pootocte az kym hriadel nezapadne.

Skontrolujte, ¢i je spojka nadstavca spravne uzavreta,
tym, Ze nadstavec jemne potiahnete.

Vyberanie nadstavca
Otocte uvolfiovaci prstenec nadstavca v smere Sipky a
vyberte nadstavec.

Pozndamka: Na tspech operacie st potrebné spravne
fungujice nastroje. Preto je potrebné po kazdom
pouziti nastrojov skontrolovat, ¢i nedoslo
opotrebovaniu alebo poskodeniu, a ak je to
potrebné, nastroje sa musia vymenit.

FWDe @ oREV

I

Obrazok 1

Obrazok 2

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Farebné znacky na nadstavcoch

Niektoré rotujlce nadstavce st dostupné v dvoch
roznych rychlostiach na vitanie a frézovanie. Nadstavce
su podla toho oznacené (obr. 1 a 2):

Nadstavce na vitanie:
Modra znacka s napisom DRILL (vitanie)

Vsetky nadstavce na vritanie s zamerané na zvysenie
maximalnej rychlosti pohonu na 930 otiacok za minttu
pri su¢asnom znizeni maximalneho krdtiaceho momentu
na 6,0 Nm.

Nadstavce na frézovanie:
Cervena znacka s napisom REAM (frézovanie)

Nadstavce na frézovanie upravuju rychlost pohonu na
maximalne 340 otacok za minttu pri si¢asnom zvyseni
maximalneho krdtiaceho momentu na 15 Nm.

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

Pozrite si poznamky a opatrenia na strane 25.
Nasledujuce poznamky platia pre vSetky nadstavce.

Obrézok 1: Sklucovadlo s rychlostou na vitanie (text DRILL a modra znacka)

Obrézok 2: Skluc¢ovadlo s rychlostou na frézovanie (text REAM a Cervena
znacka)
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Poznamky:

* Pri vkladani/vyberani nadstavcov a rezacich
nastrojov vZdy otocte prepinac rezimov do polohy
»OFF“ (vypnuté).

Ak nadstavec nezapadne spravne na miesto, jemne
ho pootocte, az kym hnaci hriadel nezapadne.
Vsetky nadstavce pre systém BPL/BPL II si plne
kompatibilné s rukovitami pre systém BPL/BPL I1
(530.605/530.705).

Po pripojeni rezacieho nastroja vzdy jeho
potiahnutim overte, Ze je spravne zaisteny.
Pouzivajte jedine originalne nadstavce a rezacie
nastroje od spoloc¢nosti Synthes.

Po kazdom pouziti skontrolujte, ¢i rezacie nastroje
nie st opotrebované alebo poskodené, a v pripade
potreby ich vymerite. V zaujme bezpecnosti
pacienta spolo¢nost Synthes odportica, aby sa
rezacie nastroje pouzili len raz.

Na chladenie rezacich nastrojov a prevenciu
nekréz spésobenych teplom pouzite irigacni
kvapalinu.

Na skody vyplyvajiice z pouzitia nadstavcov a
rezacich nastrojov od inych vyrobcov sa
nevztahuje zaruka.

Bezpecnostné opatrenie:

* Pocas postupu frézovania musi pohanany nastroj
do frézovacej hlavice dodavat vysoké hodnoty
kritiaceho momentu, aby sa zabezpecilo efektivne
odstranenie kosti. V pripade, Ze sa frézovacia
hlavica nahle zablokuje, tieto vysoké hodnoty
kritiaceho momentu sa mézu preniest na ruky
pouzivatela alebo na telo pacienta. V zaujme
predchadzania zraneniam je preto klicové:

- Drzat pohdnany nastroj v ergonomickej polohe
pevnym tichopom.

- Okamzite uvolnit spinac rychlosti, ak sa
frézovacia hlavica zablokuje.

— Pred frézovanim treba skontrolovat, ¢i je
nastavena spravna funkcia spinaca rychlosti
(okamzité zastavenie systému, ak sa spinac
uvolni).

Battery Power Line II
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Vrtacie sklucovadlo s klIa¢om,
vitacia rychlost (530.730)
Vritacie sklucovadlo s kIac¢om,
frézovacia rychlost (530.732)

Maximalna rychlost:
Vrtanie: cca. 930 ot./min.
Frézovanie: cca. 340 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
Vftanie: cca. 6,0 Nm

Frézovanie: cca. 15,0 Nm Vftacie sklu¢ovadlo (530.732) Nahradny kfu¢ (510.191)

Kanylacia:
Vrtanie: & 3,2 mm
Frézovanie: & 4,0 mm

Je mozné pouzit okruhle aj trojuholnikové hriadele do
7,3 mm

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

VloZenie nastroja

Otvorte Celuste sklu¢ovadla otocenim kltc¢a (510.191)
proti smeru hodinovych ruciciek alebo ru¢ne otocenim
objimky (obr. 1).

Zasurite hriadel nastroja do otvoreného sklucovadla.

. . Obrazok 1
Uzatvorte skluc¢ovadlo ru¢nym otacanim objimky, pricom

hriadel nastroja drzte uprostred medzi ¢elustami.
Utiahnite sklucovadlo otocenim klUca v smere
hodinovych ruciciek (obr. 2).

Bezpecnostné opatrenie: Na zaistenie bezpecne;j
fixacie nastroja skontrolujte, ¢i ozubenie na vitacom
sklucovadle a klici nie je opotrebované. Vymeiite
poskodené alebo opotrebované diely. Pouzivajte len
originalny klic¢ od spoloc¢nosti Synthes.

Vyberanie nastroja

Na otvorenie Celusti otacajte klu¢ proti smeru
hodinovych ruciciek.

Nastroj vyberte.

Obrazok 2
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Vitacie sklucovadlo, bez klica,
vitacia rychlost (530.731)

Maximalna rychlost:
cca. 930 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 6,0 Nm

Kanylacia:
& 3,2mm

Je mozné pouzit okruhle aj trojuholnikové hriadele do
& 7,3 mm

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

VlozZenie nastroja

Otvorte celuste sklucovadla tak, ze podrzite zaistovaci
krazok a ruc¢ne pootocite sklu¢ovadlom (obr. 1).
Zasurite hriadel nastroja do otvoreného sklucovadla.
Zatvorte Celuste sklu¢ovadla tak Ze drzite zaistovaci
krazok a ru¢ne pootocite sklu¢ovadlo v opa¢nom smere
(obr. 2).

Skontrolujte, ¢i je hriadel nastroja v strede sklucovadla.

Vyberanie nastroja
Otvorte Celuste sklucovadla tak, ze podrzite zaistovaci

krdzok a ru¢ne pootocite sklucovadlom. Nastroj vyberte.

Obrazok 1

Obrazok 2
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Rychlospojka AO/ASIF pre vrtaky,
vitacia rychlost (530.750)

Maximalna rychlost:
cca. 930 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 6,0 Nm

Kanylacia:
& 2,0mm

Je mozné pouzit rezacie nastroje a nastroje s
rychlospojkou AO/ASIF

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

VlozZenie nastroja

VloZte nastroj do nadstavca, zatlacte a pootocte
nastrojom, kym nezapadne na miesto (obr. 1).
Zatiahnite zlahka za néastroj, aby ste sa uistili, Ze je
bezpecne upnuty.

Poznamka: Na vloZenie nastroja nie je nutné
posuniit objimku na nadstavci dozadu.

Vyberanie nastroja
Posurite objimku na nadstavci dozadu a vyberte nastroj
(obr. 2).

Obrazok 1

Obrazok 2
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Rychlospojka pre trojité frézy DHS/DCS,
vitacia rychlost (530.760)

Maximalna rychlost:
cca. 930 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 6,0 Nm

Kanylacia:
& 3,2mm

PouZitelné pre rezné nastroje a nastroje, ktoré potrebuju
velku rychlospojku. Sem patria trojité frézy DHS/DCS,
drieky skrutkovaca pre velku rychlospojku, kanylované
vrtaky pre velku rychlospojku urcené pre systémy na
intramedularne klince od spolo¢nosti Synthes a systém
fréza/irigator/odsavacka (RIA) od spoloc¢nosti Synthes.

Technické udaje podliehaju toleranciam. Obrézok 1

VloZenie nastroja

Zatlacte objimku na nastavci smerom dopredu, vlozte
nastroj, pricom nim mierne pootacajte, aby zapadol na
miesto (obr. 1).

Uvolnite objimku a miernym tahom za nastroj sa
presvedcte, Ci je nastroj pevne uchyteny.

Vyberanie nastroja
Posurite objimku na nadstavci dopredu a vyberte nastroj
(obr. 1).
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Nadstavce na vitanie/frézovanie

Maximalna rychlost:
Vrtanie: cca. 930 ot./min.
Frézovanie: cca. 340 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
Vrtanie: cca. 6,0 Nm
Frézovanie: cca. 15 Nm

Kanylacia:
Vrtanie: & 3,2 mm
Frézovanie: & 4,0 mm

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

Rychlospojka Hudson (530.792), vitacia rychlost
Rychlospojka Hudson (530.782), frézovacia rychlost
Pouzitelné na rezacie nastroje a nastroje vyhovujlce pre
pouzitie s rychlospojkou Hudson.

Rychlospojka Trinkle, upravena (530.793),

vitacia rychlost

Rychlospojka Trinkle, upravena (530.783),
frézovacia rychlost

PouZitelné na rezacie nastroje a nastroje vyhovujlce pre
pouZitie s upravenou rychlospojkou Trinkle.

i
=
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Rychlospojka Trinkle (530.794), vitacia rychlost
Rychlospojka Trinkle (530.784), frézovacia rychlost
Pouzitelné na rezacie nastroje a nastroje vyhovujlce pre
pouZitie s rychlospojkou Trinkle.

Rychlospojka Trinkle XXL, upravena (530.795),
frézovacia rychlost

Pouzitelné na rezacie nastroje a nastroje vyhovujuce pre
pouzitie s velkou zGZenou upravenou rychlospojkou
Trinkle.

VloZenie nastroja

Zatlacte objimku na nadstavci smerom dozadu, vlozte
nastroj a mierne nim pootocte, aby spravne zapadol na
miesto (obr. 1).

Uvolnite objimku a miernym tahom za nastroj sa
presvedcte, ¢i je nastroj pevne uchyteny.

Vyberanie nastroja
Posurite objimku na nadstavci dozadu a vyberte nastroj
(obr. 1).

Obrazok 1
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Rychlospojka AO/ASIF pre frézy, frézovacia
rychlost (530.780)

Maximalna rychlost:
cca. 340 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 15 Nm

Kanylacia:
& 4,0mm

PouZzitelné na rezacie nastroje a nastroje vyhovujlce pre
pouZitie so spojkou AO na frézovanie vratane hriadelov
pre intramedularne frézovanie vyhovujucich pre pouzitie
so spojkou AO.

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

VloZenie néstroja

Vlozte nastroj do nadstavca a pootocte nim, kym
nezapadne na miesto.

Zatiahnite zlahka za nastroj, aby ste sa uistili, Ze je
bezpecne upnuty.

Obrazok 1

Poznamka: Na vloZenie nastroja nie je nutné
posuniit objimku na nadstavci dozadu.

Vyberanie nastroja
Posurite objimku na nadstavci dozadu a vyberte nastroj
(obr. 1).

32 DePuy Synthes Battery Power Line II Chirurgickd technika



Rychlospojka pre Kirschnerove dréty a piny, vitacia
rychlost (530.791)

Maximalna rychlost:
cca. 930 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 6,0 Nm

Kanylacia:
& 4,0mm

Umoznuje vkladanie a vyberanie Kirschnerovych drétov a
vodiacich pinov s priemerom od & 1,5mm do 4,0 mm v
[ubovolnej dizke (ako je to znazornené na strane 3).

Technické Udaje podliehaju toleranciam.

Pozrite si pokyny na vkladanie a vyberanie
Kirschnerovych drétov/vodiacich pinov na strane 34.
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Vlozenie Kirschnerovho drétu/vodiaceho pinu do
nadstavca

Nastavte prislusny rozsah priemeru na nastavovacej
objimke nadstavca. Na upravenie zatlacte na hlavu
nadstavca a potom ju otocCte na pozadovany priemer
(obr. 1).

Vlozte drot/pin spredu do nadstavca (obr. 2). Nastavte
pracovnu dizku postvanim drétu/vodiaceho pinu.

Poznamka: V nadstavci je pruzina, ktora brani
vypadnutiu drétu/pinu.

VloZenie Kirschnerovho drétu/vodiaceho pinu do
kosti

Packu na nadstavci pritiahnite k pohonnej jednotke, ¢im
sa v nom drét/pin pevne uchyti (obr. 3).

Nastavte prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
polohy FWD (chod vpred) a stlacte spinac, ¢im vlozite
drot/pin.

V pripade potreby mézete uvolnit packu na upravenie
polohy nadstavca na dréte/pine.

Odstranenie Kirschnerovho drétu/vodiaceho pinu z
kosti

Nastavte prislusny rozsah priemeru na nastavovacej
objimke nadstavca. Na upravenie zatlacte na hlavu
nadstavca a potom ju otocte na pozadovany priemer
(obr. 1).

Nasunte nadstavec na drot/pin.

Nastavte prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
polohy REV (spatny chod).

Packu na nadstavci pritiahnite k pohonnej jednotke, ¢im
sa v lom drot/pin pevne uchyti (obr. 3).

Stlac¢te spinac a sucasne tahajte zariadenie smerom
dozadu, aby ste odstranili drot/pin z kosti.

Obrazok 1

Obrazok 2

Obrazok 3
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Rychlospojka pre piny, vitacia rychlost (530.796)

Maximalna rychlost:
cca. 930 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 6,0 Nm

Kanylacia:
& 3,2mm

Nadstavec urceny na fixaciu rezacich blokov pri
vymene kolenného kibu pinom (ako je to zndzornené
na strane 3).

Umoznuje vkladanie a vyberanie vodiacich pinov J 3,2 mm
s okruhlym, trojhrannym, alebo plochym ostrim.

Technické udaje podliehaju toleranciam.

VloZenie vodiaceho pinu do nadstavca
Vlozte vodiaci pin & 3.2 mm spredu do nadstavca (obr. 1).

Poznamka: V nadstavci je pruzina, ktora brani
vypadnutiu vodiaceho pinu.

VloZenie vodiaceho pinu do kosti
Packu na nadstavci pritiahnite k pohonnej jednotke na
uchopenie pinu (obr. 2).

Nastavte prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
polohy FWD (chod vpred) a stlacte spinac, ¢im pin vioZite.

V pripade potreby mézete uvolnit packu na upravenie
polohy nadstavca na pine.

Vybratie vodiaceho pinu z kosti
Nasurite nadstavec na pin.

Nastavte prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
polohy REV (spatny chod).

Packu na nadstavci pritiahnite k pohonnej jednotke na
uchopenie pinu (obr. 2).

Stlacte spinac a sucasne tahajte smerom dozadu na
vybratie pinu z kosti.

Obrazok 1

Obrazok 2
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku |l

Rontgen transparentna prevodovka (511.300) a adaptér
na rontgen transparentni prevodovku (530.741)

Maximalna rychlost:
cca. 1100 ot./min.

Maximalny kritiaci moment:
cca. 1,3 Nm

Technické udaje podliehaju toleranciam.

Nastroje

530.705 Batériou pohanana fréza/vrtacka Il

530.741 Adaptér na rontgen transparentnu
prevodovku

511.300 Radiolucentny pohon

Vdaka adaptéru na réntgen transparentnu prevodovku
sa moze rontgen transparentnd prevodovka pouZzivat v
spojeni s batériou pohananou frézou/vitackou Il.

511.300

530.741

Zostavenie rontgen transparentnej prevodovky
VloZzte adaptér na réntgen transparentnu prevodovku do
batériou pohananej frézy/vitacky Il.

Nasurite rontgen transparentnu prevodovku na adaptér a
otacajte, kym hnaci hriadel nezapadne na miesto.

Rontgen transparentnu prevodovku natocte do
pozadovanej pracovnej polohy. Podoprite prevodovku
volnou rukou.

Demontaz rontgen transparentnej prevodovky
Stiahnite réntgen transparentnu prevodovku z adaptéra.

Otocte uvoltovaci prstenec nadstavca v smere Sipky a
odstrante adaptér na réntgen transparentnu prevodovku.

© SYNTHES®
Battery Reamer/Drill Il

530.705
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Vkladanie vrtikov

1. Posunite kruzok na Rontgen transparentnej pre-
vodovke dopredu a zatlacte vrtédk do spojky az na
doraz, pricom ho mierne otacajte (obr. 1).

2. Utiahnite kruzok naspat k nadstavcu, aby sa vrtak up-
evnil.

Jemnym potiahnutim za vrtak overte, ¢i je spravne
nasadeny.

Vyberanie vrtakov
Ak chcete vybrat vrtak, vykonajte kroky 1 a 2 uvedené
vyssie v opa¢nom poradi.

Pouzivanie radiolucentného pohonu

Pred umiestnenim Réntgen transparentnej prevodovky
zarovnajte zosilfovac obrazu tak, aby bol distalny
zaistovaci otvor medularneho klinca okruhly a dobre
viditelny (obr. 2).

Po vykonani rezu umiestnite Rontgen transparentnu
prevodovku a vycentrujte hrot vrtaka nad zaistovacim
otvorom. Na monitore zosilfiovac¢a obrazu uvidite vrtak
aj cielové kruzky pohonu.

Natocte prevodovku nahor a vycentrujte ju presne tak,
aby bol vrtak viditelny ako okruhly bod a okolo neho bol
viditelny zaistovaci otvor. Pri centrovani pomahaju aj
cielové kruzky. Teraz mozno priamo navrtat zaistovaci
otvor (obr. 3 a 4).

Dalsie informéacie o réntgen transparentnej prevodovke

a Specialnych 3-drazkovych Spirdlovych vrtakoch najdete
v prislusnom navode na pouzitie (DSEM/PWT/0417/0167)
alebo vam ich poskytne miestna pobocka spolo¢nosti
Synthes.

—— -y
-

Obrazok 1

Obrazok 2

Obrazok 3

Obrazok 4
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Navod na prevadzku
Nadstavce pre batériou pohananu frézu/vitacku lI

Poznamky:

* Ked zapinate Rontgen transparentni prevodovku ,

drzte pripojeni Rontgen transparentni

prevodovku pevne, najméi ak pohanany nastroj

drzite prednou castou nadol.

Mozu sa pouzivat jedine Specidlne 3-drazkové

$piralové vrtaky. Dalsie informacie o tom, aké

vrtaky mozno pouzit, vaim poskytne zastupca

spolo¢nosti Synthes.

S radiolucentnym pohonom manipulujte

s mimoriadnou opatrnostou. Zabraite kontaktu

medzi vrtikom a medularnym klincom.

V zavislosti od nastavenia zosiliiovaca obrazu sa

v zadnej casti radiolucentného pohonu méze

objavit oblast, ktora nie je radiolucentna. Nijako to

vSak nenarisa zameriavanie pomécky ani priacu

s nou.

Na tcely ochrany prevodov je rontgen

transparentna prevodovka vybavena klznou

spojkou, ktora sa v pripade pretazenia uvolni a

vydava pocutelny klepotavy zvuk.

Pretazenie mozu sposobif tieto situicie:

- Uprava uhla vitania, ked st rezné hrany vrtaka
tplne v kosti.

- Zasiahnutie klinca vrtakom.

Vitanie méze pokracovat po vykonani tychto

tprav:

- Uprava uhla vitania: Vytiahnite vrtak, kym
nebudi viditeIné drazky, a zac¢nite vitat znova.

- Zasiahnutie klinca: Vytiahnite vrtak tak, kym
nebudu viditeIné drazky, a znova zacielte vrtak
alebo ho podla potreby vymeiite.
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Navod na prevadzku

Batériova oscila¢na pila Il (530.710)

Ak chcete pouzivat pohonnu jednotku, otocte prepinac
rezimov do polohy ,ON" (zapnuté).

Spinac variabilnej rychlosti umozniuje ovladdanie oscilacnej
frekvencie od 0 do 12 000 kmitov za minutu. Po
uvolneni spinaca sa pohanany nastroj okamzite zastavi.
Pred kontaktom s kostou sa uistite, Ze pohonné jednotka
beZi. Optimalny vykon rezania sa dosiahne pri jemnom
pohybe dozadu a dopredu v rovine pilového listu,
nakolko tak méze list volne kmitat tesne za kostou.

Bezpecnostné opatrenie: Pri vikladani/vyberani
pilovych listov a nastavovani reznej roviny vidy
otocte prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
vypnutej polohy, aby ste sa vyhli zraneniam.

Dalsie informécie o $pecifikaciach systému a pracovnom
cykle najdete od strany 76.

® SYNTHES®

Battery Oscillator Il

J| PRESS;

ONe fi eON

T

ONe fi s\

Symbol zaistenia
Pohonné jednotka je v zaujme
bezpecnosti vypnuta

ON (zapnuté)
Pohonné jednotka je zapnuté a
pripravend na pilenie

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes
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Navod na prevadzku
Batériova oscilacna pila Il Il (530.710)

Vkladanie pilového listu
Uplne otvorte spojku pilového listu oto¢enim
zaistovacieho tlacidla.

Vlozte oscilacny pilovy list do spojky.

Pilovy list zaistite otocenim zaistovacieho tlacidla v
opacnom smere. Utiahnite zaistovacie tlacidlo (obr. 1).
Vzdy skontrolujte, ¢i je pilovy list spravne zaisteny, jeho
potiahnutim.

Upravenie reznej roviny

Vytiahnite posuvnu objimku a otocte hlavicu pilky, ¢im
nastavite reznu rovinu (nastavitelna v rozmedzi 360° po
45° prirastkoch, obr. 2). Obrézok 1

Uvolnite posuvnu objimku a zlahka otocte hlavicu pilky,
kym nezapadne na miesto.

Obrazok 2
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Vyberanie pilového listu
Uplne otvorte spojku pilového listu otocenim zaistovacieho
tlacidla a odstrarite oscilacny pilovy list (obr. 3).

Pokyny na prédcu s cepelami pilky

Spolo¢nost Synthes odporuca pouzit novy pilovy list pre
kazdu operaciu, aby sa zabezpecilo, Ze je pilovy list
optimalne ostry a cisty.

Nasledujuce rizika sa spajaju s opakovane pouZzitymi

pilovymi listami:

* Tepelna nekréza spésobend nadmernym
nahromadenim tepla

* Infekcia spdsobend zvyskami

« PrediZenie ¢asu rezania z dévodu nedostato¢ného
rezného vykonu

* Potencialne Stiepenie zubov alebo pilového listu

Na chladenie rezacich nastrojov a prevenciu nekréz
sposobenych teplom pouzite iriga¢nd kvapalinu.

Po kazdom pouziti skontrolujte, ¢i rezacie nastroje nie su
opotrebované alebo poskodené, a v pripade potreby ich
vymerite. Pre optimalny vykon pouzivajte len pilové listy
Synthes. Tie su optimalizované tak, aby spliiali $pecifické
poziadavky tohto nastroja. Pilové listy, ktoré nie su
vyrobkom spoloc¢nosti Synthes, mézu znacne znizit
Zivotnost systému.

Detailné informaécie o objednavani tykajuce sa pilovych
listov pre systém Battery Power Line Il mozno najst v
brozure ,Pilové listy” (DSEM/PWT/0514/0004).

Obrazok 3
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Navod na prevadzku

Batériou pohanany Reciprokator Il (530.715)

Ak chcete pouzivat pohonnu jednotku, otocte prepinac
rezimov do polohy ,ON" (zapnuté).

® SYNTHES®

Battery Reciprocator Il

Spinac variabilnej rychlosti umoznuje ovlddanie kmitavej
frekvencie od 0 do 14 000 kmitov za minutu. Uvolnenim
spinaca sa nastroj okamzite zastavi. Pred kontaktom s
kostou sa uistite, Ze pohonna jednotka bezi. Optimalny
vykon rezania sa dosiahne pri jemnom pohybe dozadu a
dopredu v rovine pilového listu, nakolko sa tak moéze
pilovy list volne posuvat tesne za kostou.

Bezpecnostné opatrenie: Pri vikladani/vyberani
pilovych listov a nastavovani reznej roviny vidy
otocte prepinac rezimov na pohonnej jednotke do
vypnutej polohy, aby ste sa vyhli zraneniam.

Dalsie informécie o $pecifikaciach systému a pracovnom
cykle najdete od strany 76.

ONe @ +ON
Symbol zaistenia ON (zapnuté)
Pohonné jednotka je v zaujme Pohonné jednotka je zapnuté na
bezpecnosti vypnuta pilenie
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Vkladanie pilového listu
VloZzte recipro¢ny pilovy list do spojky a potlac¢te ho,
kym pilovy list nezapadne na miesto (obr. 1).

Zlahka pilovy list potiahnite, aby ste sa uistili, Ze je
spravne nasadeny.

Upravenie reznej roviny

Vytiahnite posuvnu objimku a otocte hlavicu pilky, ¢im
nastavite reznu rovinu (nastavitelna v rozmedzi 360° po
45° prirastkoch, obr. 2).

Uvolnite posuvnu objimku a zlahka otocte hlavicu pilky,
kym nezapadne na miesto.

Vyberanie pilového listu
Otocte uvoltovaci gombik v smere 3ipky a vysurite pilovy
list (obr. 3).

Obrazok 1

Obrazok 2

Obrazok 3
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Navod na prevadzku
Batériou pohanany Reciprokator I (530.715)

Pokyny na pracu s ¢epelami pilky

Spolo¢nost Synthes odporuca pouzit novy pilovy list pre
kazdu operaciu, aby sa zabezpecilo, Ze je pilovy list
optimalne ostry a cisty.

Nasledujuce rizika sa spajaju s opakovane pouZzitymi

pilovymi listami:

* Tepelna nekréza spésobena nadmernym
nahromadenim tepla

* Infekcia spdsobend zvyskami

« PredlZenie ¢asu rezania z dévodu nedostato¢ného
rezného vykonu

* Potencialne Stiepenie zubov alebo pilového listu

Na chladenie rezacich nastrojov a prevenciu nekréz
sposobenych teplom pouZite iriga¢nu kvapalinu.

Po kazdom pouziti skontrolujte, ¢i rezacie nastroje nie su
opotrebované alebo poskodené, a v pripade potreby ich
vymerite. Pre optimalny vykon pouzivajte iba pilové listy
od spolo¢nosti Synthes. Tie sU optimalizované tak, aby
splfiali 3pecifické poziadavky tohto nastroja. Pilové listy,
ktoré nie su vyrobkom spolo¢nosti Synthes, mézu
znacne znizit zivotnost systému.

Detailné informacie o objednavani tykajuce sa pilovych
listov pre systém Battery Power Line Il mozno najst v
brozure ,Pilové listy” (DSEM/PWT/0514/0004).
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Starostlivost a udrzba

VSeobecné informacie

Pohanané nastroje a nadstavce su pocas pouZzivania
¢asto vystavené vysokému mechanickému zatazeniu

a narazom, a nemozno teda ocCakavat, Ze vydrzia vecne.
Spravna manipulacia a Udrzba viak pomahaju predizit
Zivotnost chirurgickych nastrojov.

Opatrna starostlivost a tdrzba s pouZzitim spravneho
mazania mozu vyrazne zvysit spolahlivost a Zivotnost
komponentov systému a znizit riziko poruchy alebo
poranenia pouzivatela a pacienta.

Pévodny vyrobca alebo opravnené pracovisko musia
kazdy rok vykonat servis a kontrolu pohananych
nastrojov od spolo¢nosti Synthes. Kazdoro¢na udrzba
zabezpedi, aby si zariadenie udrzalo vysoky Standard
vykonu, a predizi zivotnost systému. Vyrobca neprebera
zodpovednost za Skody vyplyvajuce z nespravneho
pouzitia, zanedbaného alebo neschvaleného servisu
nastroja.

Viac informécif o starostlivosti a Udrzbe najdete na
plagate o starostlivosti a udrzbe systému Battery Power
Line Il (DSEM/PWT/0147/0166).

Bezpecnostné opatrenia:

* Bezprostredne po kazdom pouziti sa musi vykonat
priprava na opakované pouzitie.

* Osobitni pozornost pri cisteni si vyZaduji kanylované
Casti, odistovacie objimky a iné tizke miesta.

» Odporucaju sa Cistiace prostriedky s hodnotou pH

7 - 9,5. Pouzitie cistiacich prostriedkov s vyssimi

hodnotami pH méze - v zavislosti od cistiaceho

prostriedku - spdsobit rozpustenie povrchu
hlinika, titdnu a jeho zliatin, plastom alebo
kompozitnych materialov. Tieto Cistiace
prostriedky by sa mali pouzivat iba s chladom na
tdaje tykajice sa kompatibility materialov
uvedené v ich karte bezpec¢nostnych tidajov.

Pri hodnotach pH vyssich ako 11 méze dojst

k poskodeniu povrchu z nehrdzavejiicej ocele.

Podrobné informacie o kompatibilite materidlov

najdete v dokumente ,,Dolezité informacie“ na

adrese http://emea.depuysynthes.com/hcp/
reprocessing-care-maintenance. Pozrite si kapitolu

»Kompatibilita materidlov nastrojov Synthes pri

priprave na klinické pouzivanie®. Informacie o

klinickom opakovanom spracovani systému BPL II

najdete v nasledujticej casti tohto dokumentu.

Postupujte podla ndavodu na pouzitie enzymatického

Cistiaceho prostriedku, aby ste ho pouzili v spravnej

koncentracii/riedeni, pri spravnej teplote a pri

spravnej kvalite vody. Pomocky sa maju cistit

v Cerstvom, prave pripravenom roztoku.

Cistiace prostriedky pouZivané na nastroje budi

v kontakte s tymito materialmi: nehrdzavejica

ocel, hlinik, plast a gumové tesnenia.

* Nikdy neponarajte rukovit, batérie, puzdro batérie
alebo nadstavce do vodnych roztokov alebo do
ultrazvukového kipela. Nepouzivajte stlaceni
vodu, systém by sa tym poskodil. Asepticky prenos
je podrobne opisany od strany 14. Pripadne moézete
postupovat podla pokynov uvedenych v navode na
sterilizaciu pomocou zariadenia STERRAD/V-PRO
(DSEM/PWT/0615/0068). Nie sii povolené ziadne
iné postupy sterilizacie. Batérie sa nesmii umyvat,
oplachovat ani poskodit padom. Tieto ¢innosti
moZzu znicit batériu s moznymi dalsimi skodami.

* Spolocnost Synthes odportica pouzit pri kazdej
operacii nové sterilné rezacie nastroje. Podrobné
pokyny na pripravu na klinické pouzitie najdete
v dokumente ,,Priprava rezacich néastrojov na
klinické pouzitie“ (DSEM/PWT/0915/0082).
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Starostlivost a udrzba
Vseobecné informacie

Nezvycajné prenosné patogény

Chirurgicki pacienti, u ktorych bolo identifikované riziko
Creutzfeldtovej-Jakobovej choroby (CJD) a suvisiacich
infekcif, sa musia lie¢it pomocou nastrojov na jedno
pouzitie. Zlikvidujte nastroje, pohanané nastroje a
nadstavce, ktoré boli pouzité alebo je moznost, Ze boli
pouzité u pacienta trpiaceho CJD, alebo sa riad'te
aktualnymi vnutrostatnymi odpordcaniami.

Poznamky:

* Dodané pokyny na pripravu na klinické pouzitie
schvilila spolocnost Synthes na pripravu
nesterilnych zdravetnickych pomécok od
spolo¢nosti Synthes. Tieto pokyny sa poskytuju
v stilade s normami ISO 17664 a ANSI/AAMI
ST81.

« Dalsie informacie najdete vo vnitrostatnych
pravnych predpisoch a usmerneniach. Okrem toho
je nutné postupovat podla internych
nemocnic¢nych postupov a podla odporicani
vyrobcov ¢istiacich prostriedkov, dezinfekénych
prostriedkov a zariadeni na pripravu na klinickeé
pouZzitie.

+ Informacie o cistiacich prostriedkoch: Pri

overovani tychto odporicani pre pripravu na

opitovné pouzitie spoloc¢nost Synthes pouzila
nasledujtice Cistiace prostriedky: enzymatické
cistiace prostriedky s neutralnym pH (napr.
koncentrovany enzymaticky cistiaci prostriedok

Steris Prolystica 2X). Tieto Cistiace prostriedky nie

st uprednostiiované pred inymi dostupnymi

Cistiacimi prostriedkami, ktoré mézu mat

uspokojivi tcinnost.

Zodpovednostou osoby vykonavajiicej pripravu na

pouzitie je zaistit, aby vykonana priprava na

pouzitie viedla k Zelanému vysledku, s pouzitim
vhodného, spravne nainstalovaného, udrziavaného

a schvaleného zariadenia, materidlov a personalu

na pracovisku vykonavajicom pripravu na

pouzitie. Akakolvek odchylka osoby
vykonavajiicej pripravu na pouzitie od uvedenych
pokynov sa musi riadne vyhodnotit z hladiska
tcinnosti a potencialnych neziaducich nasledkov.
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Starostlivost a udrzba

Cistenie a dezinfekcia

Pred pripravou na opakované pouzitie

Rozobratie

Pred cistenim odpojte vietky nastroje a nadstavce od
pohénaného nastroja. Vyberte puzdro batérie z rukovati
a potom vyberte batériu z puzdra batérie.

Cistenie a dezinfekcia batérie a nabijacky

1. Batériu a nabfjacku vycistite tak, Ze ju utriete Cistou,
makkou handri¢kou, ktora nepusta vldkna,
namocenou v deionizovanej vode a vysusite pred
pripravou (obr. 1 a 2).

2. Na dezinfekciu batérie a nabijacky utrite tieto casti no-
vou, ¢istou, makkou handrickou, ktord nepusta vldkna,
navlhc¢enou v minimalne 70 % dezinfek¢nom pros-
triedku na béaze alkoholu po dobu tridsat (30) sekund.
Odporuca sa pouzit dezinfekeny prostriedok uvedeny
na zozname VAH, zaregistrovany v rdmci agentury EPA
alebo uznany miestnymi organmi. Tento krok je
potrebné zopakovat este dva (2) krat s pouzitim novej,
Cistej, makkej handricky, ktora nepusta vldkna,
zakazdym navlhcenej v minimalne 70 % dezinfek¢nom
prostriedku na baze alkoholu. Postupujte podla
pokynov vyrobcu daného dezinfekéného prostriedku.

Poznamky:

» Davajte pozor, aby ste nepostriekali kontakty,
a nedotykajte sa oboch kontaktov naraz vlhkou
tkaninou, lebo hrozi nebezpecenstvo skratu.

+ Skontrolujte vyskyt prasklin a poskodenie batérie.

VloZte batérie spat do univerzalnej nabijacej stanice |l
(05.001.204) po kazdom pouziti (obr. 3).

Po dokonceni nabijania batérie (signalizuje to
rozsvietenie zelenej kontroly LED) utrite batériu
minimélne 70 % dezinfek¢nym prostriedkom na béaze
alkoholu pred jej opatovnym pouzitim.

Asepticky prenos je podrobne opisany od strany 14.
Pripadne mdzete postupovat podla pokynov uvedenych
v ndvode na sterilizaciu pomocou zariadenia STERRAD/
V-PRO (DSEM/PWT/0615/0068). Nie su povolené Ziadne
iné postupy sterilizacie.

Rukovati a nadstavce sa mézu pripravit na opdtovné
pouZitie pomocou

« manualneho ¢istenia

* automatizovaného cistenia s ru¢nym predcistenim.

Poznamka: Vsetky pohyblivé casti Cistite v otvorenej

alebo odistenej polohe.

Obrazok 1

‘4. %‘ ’Qo“‘ ',‘\

o

@ SYNNTHES" Universal Battery Charger Il

Obrazok 2

Obrazok 3
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Starostlivost a Udrzba

Cistenie a dezinfekcia

Pokyny na ruc¢né Cistenie

1. Odstrante zvysky

Oplachujte zariadenie pod tec¢tcou studenou vodou

z vodovodu aspon 2 minudty. Pouzivajte Spongiu, makku
handri¢ku, ktord nepusta vlakna, alebo makku kefku na
pomoc pri odstrafiovani hrubej Spiny (obr. 1). Na
kanylacie rukovati a nadstavcov je potrebné pouzit
Cistiacu kefku (516.101).

Poznamky:

* Na cistenie nepouzivajte Spicaté predmety.

» Kefky a ostatné cistiace nastroje musia byt urcené
na jednorazové pouzitie alebo ak st na opédtovné
pouzitie, musia byt dekontaminované aspon raz
denne pomocou pripravku opisaného na strane
49 v casti ,,3. Nasprejujte a utrite®. Kefky je nutné
kazdy den pred pouzitim skontrolovat, a ak sa ich
stav zhorsil do takej miery, Ze by mohli poskrabat
povrchy nastroja alebo byt netcinné v désledku
opotrebovanych alebo chybajicich stetin, je
potrebné ich zlikvidovat.

Bezpecnostné opatrenie: Nikdy neponarajte
rukovit, batérie, puzdro batérie alebo nadstavce do
vodnych roztokov alebo do ultrazvukového kupela.
Nepouzivajte vodu pod tlakom, systém by sa tym
poskodil. Batéria sa nesmie nikdy cistit s pouzitim
pokynov na manualne ¢istenie.

2. Pohybte pohyblivymi castami

Pohybte vsetkymi pohyblivymi ¢astami, ako su spinace,
posuvné objimky, uvolfiovacie prstence nadstavcov,
spojky pilového listu a spinace, pod teclcou vodou z
kohutika, aby sa uvolnili a odstréanili hrubé zvysky.

(310 mm)

Obrazok 1

L |
! (78 mm) !

Cistiaca kefka (516.101)

(D 4,7mm)

(55 mm)
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3. Nasprejujte a utrite

Postriekajte zariadenie enzymatickym roztokom

s neutralnym pH a utierajte ho asporn 2 mindty (obr. 2).
Dodrziavajte pokyny vyrobcu enzymatického detergentu
v stvislosti so spravnou teplotou, kvalitou vody (t. j. pH,
tvrdostou) a koncentraciou/riedenim.

4. Oplachnite vodou z vodovodu

Oplachujte pomécku studenou vodou z vodovodu
minimalne 2 mindty. Na preplachnutie limenov

a kanalov pouZite striekac¢ku alebo pipetu.

5. Vycistite Cistiacim prostriedkom

Cistite pomécku ruéne pod tectcou teplou vodou s
pouzitim enzymatického ¢istiaceho prostriedku alebo
detergentu aspon 5 minut. Pohybte vietkymi
pohyblivymi ¢astami pod tec¢tcou vodou. Pri
odstrafiovani viditelnych hrubych zvySkov pouZzite makku
kefku alebo makku handri¢ku, ktord neuvolfiuje vldkna
(obr. 3 a 4). Informéacie o spravnej teplote, kvalite vody

a koncentraciach/riedeni najdete v nadvode na pouzitie od
vyrobcu prislusného enzymatického cistiaceho
prostriedku alebo detergentu.

Poznamka: V pripade rychlospojky pre piny
< 3,2mm (530.796) je kefku potrebné vkladat len
spredu.

Obrazok 2

Obrazok 3

Obrazok 4: Rychlospojka pre Kirschnerove droty a piny & 1,5 = 4,0 mm
(530.791)
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Starostlivost a Udrzba
Cistenie a dezinfekcia
Pokyny na rucné Cistenie

6. Oplachnite vodou z vodovodu

Pomocku dokladne oplachujte studenou alebo vlaznou
teclcou vodou aspofi 2 minuty. Na preplachnutie
[Umenov a kanalov pouZite striekacku alebo pipetu.
Pohybte kiby, rukovati a iné pohyblivé ¢asti pomacky s
cielom dbkladne ich oplachnut te¢ucou vodou.

7. Dezinfikujte utretim/nasprejovanim
Utrite alebo nasprejujte povrchy pomdcok minimalne
70 % dezinfek¢nym prostriedkom na baze alkoholu.

8. Zrakom skontrolujte pomécku
Skontrolujte, ¢i sa na kanylaciach, posuvnych objimkach,
uvolfiovacich prstencoch nadstavca a inych dieloch

nenachadza viditelné znecistenie. Opakujte kroky 1 -8, Obrézok 7

kym neodstranite vsetky viditelné necistoty.

9. Nakoniec oplachnite deionizovanou/¢istenou
vodou

Na zaver oplachujte deionizovanou alebo ¢istenou vodou | N
aspon 2 minuty (obr. 7). 77 : @SYTHES

Battery Reamer/Drill I

10. Osuste

Osuste pomocku pomocou makkej, Cistej handricky,
ktord nepusta vladkna, alebo stlaceného vzduchu na
lekarske pouzitie (obr. 8).

Obrazok 8
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Starostlivost a Udrzba

Cistenie a dezinfekcia

Pokyny na automatizované Cistenie s ru¢nym

predcistenim

Poznamky:

* Rucné predcistenie pred automatizovanym
Cistenim je ddlezité na zaistenie Cistoty kanylacii
a inych tazko pristupnych casti.

* Spolocnost Synthes neoverila alternativne postupy
Cistenia iné ako postupy opisané nizsie (vratane
rucného predcistenia).

1. Odstrante zvysky

Oplachujte zariadenie pod teclcou studenou vodou

z vodovodu aspor 2 minuty. PouZivajte Spongiu, makku
handri¢ku, ktord nepusta vlakna, alebo makku kefku na
pomoc pri odstrafiovani hrubej Spiny (obr. 1). Na
kanylacie rukovati a nadstavcov je potrebné pouzit
¢istiacu kefku (516.101).

Poznamky:

* Na cCistenie nepouzivajte Spicaté predmety.

» Kefky a ostatné cistiace nastroje musia byt urcené
na jednorazové pouzitie alebo ak sii na opitovné
pouzitie, musia byt dekontaminované aspon raz
denne pomocou pripravku opisaného na strane 52
v Casti ,,3. Nasprejujte a utrite®. Kefky je nutné
kazdy den pred pouzitim skontrolovat, a ak sa ich
stav zhorsil do takej miery, Ze by mohli poskrabat
povrchy néstroja alebo byt neti¢inné v désledku
opotrebovanych alebo chybajiicich stetin, je
potrebné ich zlikvidovat.

Bezpecnostné opatrenie: Nikdy neponarajte
rukoviit, batérie, puzdro batérie alebo nadstavce do
vodnych roztokov alebo do ultrazvukového kiipela.
Nepouzivajte vodu pod tlakom, systém by sa tym
poskodil. Batéria sa nesmie nikdy cistit s pouzitim
pokynov na automatizované c¢istenie s ruénym
predcistenim.

(310 mm)

Obrazok 1

L |
! (78 mm) !

Cistiaca kefka (516.101)

[
(& 4,7mm)

(55 mm)
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Starostlivost a udrzba
Cistenie a dezinfekcia
Pokyny na automatizované cistenie s ru¢nym predcistenim

2. Pohybte pohyblivymi castami

Pohybte vsetkymi pohyblivymi ¢astami, ako su spinace,
posuvné objimky, uvolfiovacie prstence nadstavcov,
spojky pilového listu a spinace, pod tecucou vodou z
kohutika, aby sa uvolnili a odstranili hrubé zvysky.

3. Nasprejujte a utrite

Postriekajte zariadenie enzymatickym roztokom

s neutralnym pH a utierajte ho asporn 2 mindty (obr. 2).
Dodrziavajte pokyny vyrobcu enzymatického detergentu
v stvislosti so spravnou teplotou, kvalitou vody (t. j. pH,
tvrdostou) a koncentraciou/riedenim.

4. Oplachnite vodou z vodovodu
Oplachujte pomécku studenou vodou z vodovodu Obrézok 2
minimalne 2 mindty. Na preplachnutie limenov
a kanalov pouZite striekac¢ku alebo pipetu.

5. Vycistite Cistiacim prostriedkom

Cistite pomécku ruéne pod tectcou teplou vodou s
pouzitim enzymatického ¢istiaceho prostriedku alebo
detergentu aspon 5 minut. Pohybte vietkymi
pohyblivymi ¢astami pod tec¢lcou vodou. Pri
odstrafiovani viditelnych hrubych zvyskov pouZzite makku
kefku alebo makku handri¢ku, ktord neuvolfiuje vldkna
(obr. 3 a 4). Informéacie o spravnej teplote, kvalite vody

a koncentraciach/riedeni najdete v nadvode na pouzitie od
vyrobcu prislusného enzymatického cistiaceho
prostriedku alebo detergentu.

Obrazok 3

Poznamka: V pripade rychlospojky pre piny
& 3,2mm (530.796) je kefku potrebné vkladat len
spredu.

6. Oplachnite vodou z vodovodu

Pomb&cku dokladne oplachujte studenou alebo vlaznou
te¢lcou vodou aspofi 2 minuty. Na preplachnutie
limenov a kanalov pouZzite striekacku alebo pipetu.
Pohybte kiby, rukovati a iné pohyblivé ¢asti pomacky s
cielom dékladne ich oplachnut te¢ucou vodou.

7. Zrakom skontrolujte pomdcku
Skontrolujte, ¢i sa na kanylaciach, posuvnych objimkach,
uvolfiovacich prstencoch nadstavca a inych dieloch
nenachadza viditelné znecistenie. Opakujte kroky 1 -7, ' —

, P v TN A Y. Obrazok 4: Rychlospojka pre Kirschnerove droty a piny & 1,5 — 4,0 mm
kym neodstranite vSetky viditelné necistoty. (530.791)
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8. Nalozte umyvaci kos Synthes

PouZite Specidlne urceny zasobnik na pristrojové Cistenie
dodany spolo¢nostou Synthes (68.001.620, 68.001.625).
Postupujte podla ¢islovanych planov nakladania
znazornenych na strane 54 a 55. Uistite sa, Ze nadstavce
sU umiestnené vo zvislej polohe (podla znazornenia) a ze
sU Uplne otvorené. Tym sa zaisti, aby voda mohla
odtekat z kazdého povrchu.

Na poskodenie nasledkom nespravnej pripravy na
opakované pouzitie sa nevztahuje zaruka.

Poznamky:

* Pre umyvaci koés je k dispozicii veko (68.001.602,
68.001.604). MozZno ho pouzit na sterilizaciu, ale
nevyzaduje sa na umyvanie v umyvacke.

* Necistite systém v puzdre Synthes Vario (689.202).

* Plan nakladania umyvacieho kosa plnej velkosti 11
Umyvaci ko3 (68.001.620) s
vekom na umyvaci k63 (68.001.602) pre systém BPL ||

Rozmery (dizka x $irka x vyska):
Umyvaci kds bez veka: 500x 250 x 119 mm
Umyvaci kés s vekom: 504 x 250 x 150 mm

Plan nakladania umyvacieho kosa polovic¢nej
velkosti %2

Umyvaci ko3 (68.001.625) s

vekom na umyvaci k63 (68.001.604) pre systém BPL ||

Rozmery (dizka x$irka x vyska):
Umyvaci kés bez veka: 252x250% 119 mm
Umyvaci kds s vekom: 256 x 250 x 150 mm
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Starostlivost a udrzba
Cistenie a dezinfekcia
Pokyny na automatizované cistenie s ru¢nym predcistenim

68.001.620
Umyvaci ko3 plnej velkosti V1

530.705 510.191
Batériou pohénana fréza/vitacka Il alebo Klu¢ pre Vitacie
batériou pohanana fréza/vitacka Il sklucovadlo (530.730 a Nadstavec pre systémy 530.690 530.660
530.605 530.732) BPL (BPL, BPL II) Puzdro batérie Sterilny kryt
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530.705 alebo batériou pohanany 530.690
reciprokator 11 530.715 i Puzdro batérie
BPL: Batériou pohanana fréza/vitacka Nadstavec pre systém BPL (BPL, BPL II)
530.605 alebo batériou pohanany oscilator
530.610 alebo batériou poharnany Adaptér Kuntscher 511.787 alebo
reciprokator 530.615 adaptér Harris 511.788
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68.001.602 68.001.620 a 68.001.602
Veko pre umyvaci ko3, velkost /1

Plan nakladania umyvacieho kosa plnej velkosti 1/1 pre systém BPL Il je k dispozicii ako samostatny dokument (DSEM/PWT/1116/0127).
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68.001.625
Umyvaci ko3 velkosti V2

530.715

530.690
Puzdro batérie

o o | e O [ 0 1

Batériou pohanany reciprokéator Il alebo
BPL II: Batériou pohanana fréza/vitacka Il
530.705 alebo batériou pohariany
oscilator 11 530.710

BPL: Batériou pohariana fréza/vitacka
530.605 alebo batériou pohanany
oscilator 530.610 alebo batériou
pohanany reciprokator 530.615

68.001.604
Veko pre umyvaci ko3, velkost %2

Sterilny kryt

530.660

68.001.625 a 68.001.604

Plan nakladania umyvacieho kosa velkosti 1/2 pre systém BPL Il je k dispozicii ako samostatny dokument (DSEM/PWT/1116/0128).
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Starostlivost a udrzba
Cistenie a dezinfekcia
Pokyny na automatizované Cistenie s ru¢nym predcistenim

8. Parametre cyklu automatizovaného cistenia

Poznamka: Umyvacka/sterilizator musi spliiat
poziadavky uvedené v norme ISO 15883.

Trvanie Pokyny na
Krok (minimalne) cistenie
Oplachnutie 2 minuty Studena voda
z vodovodu
Predmytie 1 minuta Tepla voda (= 40 °C),
pouzit Cistiaci
prostriedok
Cistenie 2 minaty Teplé voda (= 45 °C);
pouzit Cistiaci
prostriedok
Oplachnutie 5 minut Oplachnutie

deionizovanou (DI)
alebo ¢istenou vodou

(PURW)
Tepelna 5 minut Horuca deionizovana
dezinfekcia pripravy voda, = 90 °C
Osuste 40 minut > 90 °C

9. Skontrolujte pomécku
Vyberte vsetky pomdcky z umyvacieho kosa.

Skontrolujte, ¢i kanylacie, posuvné objimky a podobné
diely neobsahuju viditelné necistoty. V pripade potreby
zopakujte cyklus predbezného ru¢ného predcistenia/
automatizovaného Ccistenia. Skontrolujte, ¢i su vsetky
Casti Uplne suché zvnutra aj zvonka. Skratenie ¢asu
susenia moze viest k poskodeniu elektrickych
komponentov pohananého nastroja z dévodu
pritomnosti vlhkosti. Na takéto poskodenie sa
nevztahuje zaruka.

Bezpecnostné opatrenie: Mechanicke cistenie
sposobuje dodato¢né namahanie pohananych
zariadeni, najmaé tesneni a lozisk. Po
automatizovanom cisteni je preto nutné pomocky
spravne namazat. Pomdcka sa musi navyse
najmenej raz za rok skontrolovat, ako je to uvedené
v casti ,,Opravy a technicky servis* na strane 67.
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Starostlivost a udrzba

Udrzba a mazanie

Na zabezpecenie dlhej Zivotnosti a hladkej prevadzky je
nutné, aby boli pristupné pohyblivé ¢asti rukovati, puzdra
batérie a nadstavcov po kazdom pouziti mazané 1
kvapkou specidlneho oleja Synthes (519.970). Olej
rozotrite hybanim komponentov. Prebytok oleja utrite
handrickou.

Ak tieto Casti nenamazete, povedie to ku skodam a
zlyhaniu, ¢im sa zvysuje riziko nebezpeclenstva pre
pouZzivatelov a pacientov.

Dalsie informacie o mazani najdete v ndvode na pouzitie
$pecialneho oleja Synthes 519.970 (60099544) a na
plagate o starostlivosti a Udrzbe systému BPL ||
(DSEM/PWT/0147/0166).

Mazanie jednotlivych ¢asti je podrobnejSie opisané na
nasledujucich stranach.
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Starostlivost a udrzba
Udrzba a mazanie

Batériou pohanana fréza/vitacka II (530.705)
Nasledujuce individualne ¢asti musia byt mazané
1 kvapkou $pecidlneho oleja Synthes (519.970):

1 Uvolnovaci prstenec nadstavca (obr. 1a a 1b) © SYNTHES®

2 Driek spinaca. Po aplikacii maziva niekolkokrat stlacte . | FatteryReamer Dl
spinac. ‘

3 Zadna cast kanylacie (obr. 3)

Otocte uvolfovaci prstenec nadstavca v smere
hodinovych ruciciek a aplikujte 1 kvapku Specidlneho
oleja Synthes (519.970), ako je to znazornené na obrazku
1a. Potom uvolfovacim prstencom niekolkokrat otocte.

Aplikujte 1 kvapku Specidlneho oleja Synthes (519.970)
do medzery medzi tesniacim krdzkom a hriadelom (obr.
1b). VloZte supravu batérie a aktivaciou rukovati
zabezpeclte rovnomernu distriblciu oleja.

Namazte tlacidla na uvolnenie puzdra batérie zvnutra a
niekolkokrat ich stlacte (obr. 2).

Obrazok 1a Obrazok 1b

l Stlac¢te uvolnovacie tlacidla

Obrazok 2 T Stlac¢te uvolnovacie tlacidla

Obrazok 3
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Batériova oscila¢na pila II II (530.710)

Nasledujuce individualne ¢asti musia byt mazané

1
1
2
3

4

Potiahnite posuvnu objimku smerom dozadu a aplikujte
1 kvapku Specidlneho oleja Synthes (519.970) na odkrytu
oblast (obr. 1a). Potom potlacte objimku dopredu a
aplikujte 1 kvapku oleja na odkrytu oblast (obr. 1b). Na

kvapka specidlneho oleja Synthes (519.970):
Spojka pilového listu

Zaistovacie tlacidlo na rychlospojke na pilovy list
Posuvna objimka na umiestnenie pilového listu R
(Obr.1a a 1b) T Battey Oscllatorl
Driek spinaca. Po aplikacii maziva niekolkokrat stlacte
spinac.

premazanie niekolkokrat posurite objimku dopredu a
dozadu. Potom potiahnite posuvnu objimku dozadu a

niekolkokrat otocte hlavicu pilky.

Namazte tlacidla na uvolnenie puzdra batérie zvnutra a
niekolkokrat ich stlacte (obr. 2).

Obrazok 1a Obrazok 1b

l Stlac¢te uvolnovacie tlacidla

Obrazok 2 T Stlac¢te uvolnovacie tlacidla
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Starostlivost a udrzba
Udrzba a mazanie

Batériou pohanany Reciprokator II (530.715)

Nasledujuce individualne ¢asti musia byt mazané

1 kvapka specidlneho oleja Synthes (519.970):

1 Spojka pilového listu

2 Posuvna objimka na umiestnenie pilového listu (obr. 1—>
laa 1b)

3 Driek spinaca. Po aplikacii maziva niekolkokrat stlacte
spinac.

© SYNTHES®

Battery Reciprocator Il

Potiahnite posuvnu objimku smerom dozadu a aplikujte
1 kvapku Specialneho oleja Synthes (519.970) na odkrytu
oblast (obr. 1a). Potom potlacte objimku dopredu a
aplikujte 1 kvapku oleja na odkrytu oblast (obr. 1b). Na
premazanie niekolkokrat potlacte objimku dopredu a
dozadu. Potom potiahnite posuvnu objimku dozadu a
niekolkokrat otocte hlavicu pilky.

Namazte tlacidla na uvolnenie puzdra batérie zvnutra a
potom ich niekolkokréat stlacte (obr. 2).

Obrazok 1a Obrazok 1b

l Stlacte uvolnovacie tlacidla

Obrazok 2 T Stlac¢te uvolnovacie tlacidla
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Mazanie puzdra batérie (530.690)

Aplikujte olej na cely vnutorny okraj puzdra batérie a
rovnomerne ho rozotrite. Niekolkokrat otvorte a zatvorte
veko, aby ste namazali tesnenie. Prebytocny olej utrite
handrickou (obr. 1).

Puzdro batérie pre systém Battery Power Line Il (530.690)

Obrazok 1
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Starostlivost a Udrzba
Udrzba a mazanie

Mazanie nadstavcov

Po kazdom pouziti namazte vsetky pohyblivé ¢asti
nadstavca 1 kvapkou Specidlneho oleja Synthes (519.970)
(obr. 1a a 1b).

Olej rozotrite hybanim komponentov. Prebytok oleja
utrite handrickou.

Aplikujte 1 kvapku Specidlneho oleja Synthes (519.970)
do medzery medzi tesniacim krdzkom a hriadelom
spojky nadstavca (obr. 2a a 2b). Pripojte nadstavec

k batériou pohénanej fréze/vitacke Il a spustite ju

s hrotom nadstavca smerujucim nadol.

Dalsie informéacie o mazani najdete v ndvode na pouZitie
Speciadlneho oleja Synthes 519.970 (60099544) a na
plagate o starostlivosti a udrzbe systému BPL Il (DSEM/
PWT/0147/0166).

Bezpecnostné opatrenia:

» Ak chcete zabezpecit dlhu Zivotnost a znizit pocet
oprav, musite vsetky rukoviti, nadstavce a puzdra
batérie mazat po kazdom pouziti.

» Rukoviiti, nadstavce a puzdra batérie sa m6zu
mazat len vtedy, ked su ¢isté.

« Vynimka: Rontgen transparentna prevodovka
(511.300) si nevyzZaduje mazanie.

» Pohanané nastroje a nadstavce sa smii mazat iba
$pecialnym olejom Synthes (519.970). Nesmie sa
pouzivat olej od inych vyrobcov. Maziva s inym
zlozenim mézu sposobit zablokovanie, mézu mat
toxické ucinky alebo mat negativny vplyv na
vysledky sterilizacie.

Obrazok 1a Obrazok 1b

—

Obrazok 2a

Rychlospojka pre Kirschnerove dréty a piny & 1,5 -
4,0mm (530.791)

Rychlospojka pre piny & 3,2 mm (530.796)
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Starostlivost a udrzba

Kontrola a funk¢ny test

Pokyny

Zrakom skontrolujte, ¢i pomocka nie je poskodena alebo
opotrebovana (napr. nerozoznatelné znacky, chybajuce
alebo odstranené ¢isla dielov, kordzia atd.).

Skontrolujte, ¢i sa ovladacie prvky rukovati lahko
ovladaju a ¢i funguju.

Vsetky pohyblivé casti by sa mali lahko pohybovat.
Skontrolujte, ¢i spinace nezostanu po stlaceni zaseknuté
v rukovati. Skontrolujte, ¢i zvysky nebrania hladkému
pohybu pohyblivych ¢asti.

Skontrolujte, ¢i sa prstence na uvolnenie rukovati
a nadstavcov lahko pohybuju, a skontrolujte ich
fungovanie spolu s rezacimi nastrojmi.

Pred kazdym pouzitim skontrolujte, ¢i su nastroje
a rezacie nastroje spravne nastavené a ¢i funguju.

Poskodené, opotrebované alebo skorodované
komponenty nepouzivajte, ale poslite ich do servisného
centra spoloc¢nosti Synthes.

Nedodrzanie tychto pokynov povedie k poskodeniu
a poruche, ¢im sa zvysuje riziko poranenia pouZzivatela
a pacienta.

Dalsie informéacie o kontrole a teste funk¢nosti najdete
na plagate o starostlivosti a tdrzbe systému BPL II
(DSEM/PWT/0147/0166).
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Starostlivost a Udrzba

Balenie, sterilizacia a skladovanie

Balenie

Vycistené a suché produkty umiestnite na ich spravne Plan nakladania pre puzdro Vario velkosti 11 pre
miesta v puzdre Synthes Vario (689.202, obr. 1a— 1d) alebo  systém BPL II

do umyvacich kosov Synthes (68.001.620, 68.001.625, Puzdro Vario (689.202) s vekom (689.507)

obr.2a a 2b). Dalej pouZite vhodny steriliza¢ny obal alebo
opakovane pouzitelny systém pevnej nadoby na sterilizaciu, ~ Rozmery (dizka x $irka x vyska):

napriklad systém sterilnej bariéry podla normy ISO 11607. Puzdro Vario: 477 x250x 133 mm

Dévajte pozor, aby nedoslo ku kontaktu Spicatych a ostrych ~ Veko: 477 x 250 x5 mm

nastrojov s inymi predmetmi, ¢im by sa mohol poskodit

povrch systému sterilnej bariéry. Najvyssi bod vo vyske 133 mm je dany hornou c¢astou
rukovati.

e o o o o o o o o o o o

®

689.202 a 689.507

Obrazok 1b (horné cast) Obrazok 1a (spodna cast) Obrazok 1c
(horna cast)

Obrazok 2a: Obrazok 2b:
PIne nalozeny umyvaci ko3 plnej velkosti /1 (68.001.620) PIne nalozeny umyvaci ko3 velkosti /2 (68.001.625)

Dalgie informacie o umyvacich kosoch néjdete na stranach 53 - 55.
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Sterilizacia

Bezpecnostné opatrenia:

 Vyberte batérie z puzdier batérie.

» Asepticky prenos je podrobne opisany od strany 14.
Pripadne mozete postupovat podla pokynov
uvedenych v navode na sterilizdciu pomocou

zariadenia STERRAD/V-PRO (DSEM/PWT/0615/0068).

Nie sii povolené Ziadne iné postupy sterilizacie.

Poznamky:

» Ak budete sterilizovat puzdro Vario (689.202) v
sterilizacnom obale, pouzite veko (689.507).

* Ak budete sterilizovat umyvaci kos (68.001.620,
68.001.625) v sterilizacnom obale, pouzite veko
(68.001.602, 68.001.604).

» Ak budete sterilizovat puzdro Vario (689.202) v
pevnej nadobe, veko (689.507) nemusite pouzivat.

* Ak budete sterilizovat umyvaci kos (68.001.620,
68.001.625) v pevnej nadobe, veko (68.001.602,
68.001.604) nemusite pouzivat.

Systém Synthes Battery Power Line Il sa musi opakovane
sterilizovat pouZzitim overenych parnych steriliza¢nych
metod (ISO 17665 alebo vnutrostatne normy). Dalej su
uvedené odporucania spolo¢nosti Synthes pre zabalené
pomocky a puzdra.

Sterilizacia
doba expozicie (v Sterilizacia Doba susenia (v
Typ cyklu minutach) teplota expozicie minutach)
Odstranovanie vzduchu Minimalne 4 Minimalne 132 °C 20-60
nasytenou parou Maximalne 138 °C
(predvakuum) Minimalne 3 Minimalne 134 °C 20 - 60
Maximalne 138 °C

Doba susenia je zvycajne 20 az 60 minut v désledku
rozdielov v obalovych materidloch (balenie do Specidlnych
obalov alebo pevnych nddob pre opakované pouZitie),
kvalite pary, materidloch zariadenia, celkovej hmotnosti,
vykone sterilizatora a rozdielnej doby vychladnutia.

Bezpecnostné opatrenia:
» Nesmi sa prekrocit nasledujiice maximalne
hodnoty: 138 °C pocas maximalne 18 miniit. Pri

vyssich hodnotéch sa sterilizované produkty mézu

poskodit.

¢ Pred skladovanim vizualne skontrolujte pritomnost
vlhkosti v baleniach a ak sa vlhkost vyskytuje na
obale alebo v jeho vniitri, produkt sa musi prebalit
a sterilizovat s prediZenou dobou schnutia.

* Proces chladenia neurychlujte, inak by to mohlo
poskodit elektronické sicasti pohananého nastroja
a nasledne ohrozit pouZzivatelov a pacientov.

* Neodporiica sa pouzivat sterilizadciu horticim
vzduchom, etylénoxidom, plazmou ani

formaldehydom.
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Starostlivost a udrzba
Balenie, sterilizacia a skladovanie

Skladovanie
Podmienky skladovania pre produkt oznacené ako
LSTERILE” (STERILNE) su uvedené na &titku na obale.

Zabalené a sterilizované produkty sa maju skladovat

v suchom a cistom prostredi, chrdnené pred priamym
sinec¢nym svetlom, skodcami a extrémnymi teplotami

a vlhkostou. PouZivajte produkty v poradi, v akom ste ich
dostali (zasada , prvy prisiel, prvy odide”). Zaznamenajte
si datumy exspiracie uvedené na oznaceniach.
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Starostlivost a udrzba

Opravy a technicky servis

Ak je pohanany nastroj chybny alebo ma poruchu, musi
sa poslat pobocke spolo¢nosti Synthes na opravu.
Kontaminované vyrobky musia prejst kompletnou
pripravou pre opakované pouZitie pred ich odoslanim
zastUpeniu spolocnosti Synthes na ucely opravy alebo
technického servisu.

Na vratenie pomdcok spolo¢nosti Synthes pouZite
pdvodny obal, aby pocas prepravy nedoslo

k poskodeniu. Ak uz baliaci material nie je k dispozicii,
obratte sa na pobocku spolo¢nosti Synthes.

V zaujme zachovania funkénosti systému sa musi aspon
raz roCne vykonat jeho pravidelna servisna udrzba. Servis
musi vykonat pévodny vyrobca alebo opravnené
pracovisko.

Chybné pomdcky sa nesmu pouzivat. Ak uz nie je
mozné alebo uskutocnitelné opravit pohanany nastroj,
musi sa zlikvidovat podla nasledujucej Casti , Likvidacia
odpadu”.

Nesmu sa nezdvisle ani prostrednictvom tretich stran
vykonavat ziadne udrzbarske prace okrem starostlivosti
a udrzby uvedenych vyssie.

Pri vracani litium-idnovych batérii do servisného centra
spolo¢nosti Synthes sa riadte predpismi na ich prepravu.

Vyrobca vyluc¢uje zodpovednost za poskodenie
nasledkom nespravneho pouzivania, zanedbania udrzby
alebo servisu alebo neopravnenej udrzby alebo servisu
nastroja.

Battery Power Line II

Chirurgickd technika DePuy Synthes
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Starostlivost a Udrzba

Likvidacia odpadu

Chybné pohanané nastroje mozno vo vacsine pripadov
opravit (precitajte si predchadzajucu cast , Opravy
a technicky servis”).

Pombcky, ktoré uz nepouzivate, poslite miestnemu
zastupcovi spolo¢nosti Synthes. Tym sa zabezpeci ich
likvidacia v sulade s vnutrostatnym uplatfiovanim
prislusnej smernice. Pomécka sa nesmie likvidovat

s komunalnym odpadom.

Na vratenie pomdcok spolo¢nosti Synthes pouZite
pbévodny obal, aby pocas prepravy nedoslo

k poskodeniu. Ak to nie je mozné, obratte sa na
pobocku spolo¢nosti Synthes.

Poskodené batérie sa nesmu opatovne pouzivat a treba
ich zlikvidovat ekologicky Setrnym sp6sobom v sulade s

vnutrostatnymi predpismi.

Na tuto pomodcku sa vztahuje eurdpska smernica

2006/66/ES o batériach. Toto zariadenie obsahuje litium-

ionové batérie, ktoré sa musia likvidovat v stlade s
poziadavkami na ochranu Zivotného prostredia.
DodrZiavajte vnutrostatne predpisy.

Litium-ionova

Na tuto pomocku sa vztahuje eurdpska smernica
2012/19/ES o odpade z elektrickych a elektronickych
zariadeni (OEEZ). Tato pomodcka obsahuje materialy,
ktoré sa musia likvidovat v sulade s poZiadavkami na
ochranu Zivotného prostredia. DodrZiavajte vnutrostatne

predpisy.

Bezpecnostné opatrenie: Kontaminované vyrobky
musia prejst kompletnou pripravou na opakované
pouzitie, aby v pripade likvidacie nedoslo k
nebezpecenstvu infekcie. Pred likvidaciou batérie
vzdy vybite a izolujte kontakty.

Vystrahy: Riziko poziaru, vybuchu a popéalenia.
Batériové clanky nerozoberajte, nestlacajte,
nezahrievajte na teplotu vyssiu ako 60 °C/140 °F ani
nespalujte.

Nikdy nevystavujte batérie teplotam nad 60 °C/
140 °F. Maximalna doba expozicie pri teplote

60 °C/140 °F je 72 hodin.

Batérie nerozoberajte, neotvarajte a nerozbijajte.
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RieSenie problémov

Vseobecné

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Pohonna jednotka sa nespusti

V pohonnej jednotke nie je batéria

Vlozte nabitu batériu

Batéria je vybita

Batériu nabite alebo vymerite

Batéria je poskodena

Vymerite batériu

Ak je pohonné jednotka chybna (napr.
skratovand), nevkladajte batériu, pretoze
to spOsobi vypalenie vnutornej poistky a
poskodenie batérie. Ak stanica UBC I
signalizovala, Ze je batéria v
prevadzkyschopnom stave (svieti zelena
kontrolka LED), znamena to, Ze je chybna
pohonna jednotka a poskodenie nebolo
spdsobené batériou.

Poslite pohonnu jednotku a batériu do
servisného strediska Synthes.

Pohonna jednotka po sterilizacii
nevychladla

Nechajte ju vychladnut na izbovu
teplotu

Prepinac rezimov je nastaveny do polohy
«lock» (zaistena poloha)

Nastavte prepinac rezimov do polohy
ON (zapnuty)/FWD (chod vpred)/REV
(spatny chod)

Medzi pohonnou jednotkou a puzdrom
batérie nie je elektricky kontakt

Puzdro batérie znovu vlozte alebo
vymerite

Pohonna jednotka nepodava
dostatoc¢ny vykon

Batéria nie je plne nabita alebo sa jej
skoncila zivotnost

Batériu nabite alebo vymerite

PouZil sa nevhodny nadstavec (napr. s
rychlostou vitania namiesto nadstavca s
rychlostou frézovania)

Vymenite nadstavec

Nebol spravne vykonany servis pohonnej
jednotky

Poslite pohonnu jednotku do
servisného strediska Synthes

Nebol spravne vykonany servis nadstavcov

Poslite nadstavce do servisného
strediska Synthes

Pohonna jednotka nahle prestala
pracovat

Pohonné jednotka je prehriata

Nechajte ju vychladnut na izbovu
teplotu

Batéria je prazdna/vybita

Batériu nabite alebo vymerite

Ak je pohonné jednotka chybna (napr.
skratovand), nevkladajte batériu, pretoze
to sposobi vypalenie vnutornej poistky a
poskodenie batérie. Ak stanica UBC Il
signalizovala, Ze je batéria v
prevadzkyschopnom stave (svieti zelena
kontrolka LED), znamené to, ze je chybna
pohonna jednotka a poskodenie nebolo
sposobené batériou.

Poslite pohonnu jednotku do
servisného strediska Synthes

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes

69



Riesenie problémov

Problém

MozZné priciny

RieSenie

Pohonna jednotka pracuje aj po
uvolneni spinaca

Spinac sa zasekol z dévodu vyskytu
zvyskov

lhned prepnite prepinac rezimov do
polohy ,lock” (uzamknuté poloha) a
vyberte puzdro batérie

Bezpecnostné opatrenie: Vycistite a
namazte spina¢ podla ndvodu na
starostlivost a iidrzbu

Pohonna jednotka je poskodena

lhned prepnite prepinac rezimov do
polohy ,lock” (uzamknuté poloha)
alebo vyberte puzdro batérie. Poslite
pohonnu jednotku do servisného
strediska Synthes.

Pohonna jednotka alebo
nadstavec sa nadmerne zahrievaju

Pohonna jednotka alebo nadstavec sa
pouzivaju mimo ich Specifikacif

Nechajte pohonnu jednotku alebo
nadstavec vychladnut. (Pozrite si ¢ast
Pracovné cykly na strane 76).

Rezaci nastroj je tupy

Vymerite rezaci nastroj

Viditelné fyzické poskodenie
poloZiek

Na batérii boli ndhodne vykonané
postupy pripravenia na opakované
pouzitie

Vymente batériu. Poslite poskodenu
batériu do servisného strediska Synthes.

Pohonna jednotka, nadstavec, puzdro
batérie, sterilny kryt spadli

Vymenite poskodené polozky. Poslite
poskodené polozky do servisného
strediska Synthes.

Batéria je chybna

Zanedbanie zo strany personalu

Vymerite batériu a poslite ju do
servisného strediska Synthes.
NepouZivajte chybnud ani poskodenu
batériu, pretoZe by to mohlo poskodit
poharnany nastroj. Otestujte stav batérie
pomocou univerzalnej nabijacej stanice
[l (DSEM/PWT/1114/0050).

Puzdro batérie sa zasekava pri
vyberani z pohonnej jednotky a
vkladani do nej

Spojovaci mechanizmus nebol namazany

Vycistite a namazte podla navodu na
starostlivost a udrzbu

Spojovaci mechanizmus je poskodeny

Poslite poSkodenu polozku do
servisného strediska Synthes

Veko puzdra batérie sa tazko
otvara alebo zatvara

Tesniaci krazok nebol namazany

Vycistite a namazte podla navodu na
starostlivost a udrzbu
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Batériou pohanana fréza/vitacka II

Problém

MoZzné priciny

RieSenie

Nadstavce sa nedaju nasadit na
pohonnu jednotku

Spojka je blokovana zvyskami
necistot

Bezpecnostné opatrenie: [hned
prepnite prepinac rezimov do
polohy OFF (uzamknuta poloha).
Odstrante tuhé ciastocky
pinzetou. Vycistite a namazte
podla nivodu na starostlivost a
tudrzbu.

Spojka nadstavca je poskodena

Poslite poskodeny nadstavec do
servisného strediska Synthes.

Problém s odstrariovanim nadstavcov
z pohonnej jednotky.

Spojka je blokovana zvyskami
necistot

Bezpecnostné opatrenie: [hned
prepnite prepinac rezimov do
polohy OFF (uzamknuta poloha).
Odstrante tuhé ciastocky
pinzetou. Vycistite a namazte
objimku spojky podla navodu na
starostlivost a idrzbu.

Objimka spojky pohonnej jednotky
je poskodena

Poslite poskodenu pohonnu
jednotku do servisného strediska
Synthes

Kost, rezaci nastroj a pohonna

jednotka sa pocas operacie zahrievaju

Rezaci nastroj je tupy

Vymerite nastroj
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Riesenie problémov

Batériou pohanany oscilator II

Problém

MoZzné priciny

RieSenie

Pilovy list sa tazko pripaja alebo sa
neda pripojit vobec

Bezna opotrebovanost ovplyvnila
spajaciu geometriu pilového listu

Vymente pilovy list

Kost a pohonna jednotka sa pocas
operacie zahrievaju

Zuby pilového listu su tupé

Vymerite pilovy list

Batériou pohanany oscilator Il vibruje
prilis intenzivne

Zaistovaci mechanizmus pre pilovy
list je uvolneny

Dotiahnite zaistovacie tlacidlo na
rychlospojke pre pilovy list

Batériou pohanany reciprokator

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Pilovy list je tazké pripojit alebo sa
neda pripojit vobec

Bezna opotrebovanost ovplyvnila
spajaciu geometriu pilového listu

Vymerite pilovy list

Kost a pohonna jednotka sa pocas
operacie zahrievaju

Zuby pilového listu st tupé

Vymerite pilovy list
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Nadstavce a rezacie nastroje

Problém

Mozné priciny

RiesSenie

Nadstavce sa nedaju nasadit na
pohonnu jednotku

Spojka je blokovana zvyskami
necistot

Bezpecnostné opatrenie: [hned
prepnite prepinac rezimov do
polohy OFF (uzamknuta poloha).
Odstrante tuhé ciastocky
pinzetou. Vycistite a namazte
podla nivodu na starostlivost a
tudrzbu.

Problém s odstrariovanim nadstavcov
z pohonnej jednotky

Uvoltovacia objimka pre nadstavce
je zaseknuta/zablokovana zvyskami
necistot

Bezpecnostné opatrenie: Thned
prepnite prepinac rezimov do
polohy OFF (uzamknuta poloha).
Odstrante tuhé ciastocky
pinzetou. Skontrolujte
uvoliiovaciu objimku a podla
potreby ju vycistite a namazte
($pecialny olej Synthes 519.970).
V pripade potreby poslite nastroj
do servisného centra Synthes.

Rezaci nastroj sa tazko pripaja alebo
ho nemozno pripojit k nadstavcu

Nadstavec alebo rezaci nastroj je
deformovany opotrebovanim

Vymente nadstavec alebo rezaci
nastroj alebo ich poslite do
servisného centra Synthes.

Nastavec sa nadmerne zahrieva

Nastavec sa pouziva prilis dlho

Nechajte nadstavec vychladnut
(pozrite si Cast Pracovné cykly na
strane 76)

Rotujuci nadstavec sa otaca prilis
pomaly

Pouzil sa nevhodny nadstavec (napr.
s rychlostou frézovania namiesto
nadstavca s rychlostou vitania)

Vymerite nadstavec

Kirschnerov dr6t nemozno vlozit do
nadstavca pre Kirschnerov drét

Nadstavec pre Kirschnerov drét nie
je dostatoc¢ne otvoreny

Otvorte naplno nastavovaciu
objimku na nadstavci, vlozte
Kirschnerov drét a uzavrite
nastavovaciu objimku.

Kirschnerov drét nemozno zaistit
napriek tahaniu napinacej packy

Nadstavec pre Kirschnerov drét je
prilis otvoreny

Zatvorte nastavovaciu objimku na
nadstavci, az kym nebude drét
fixovany

Kirschnerov drot sa zasekol
v nadstavci a neda sa s nim
pohybovat

Kirschnerov drét bol vioZeny v uhle
a zasekol sa v nadstavci

Poslite nadstavec pre Kirschnerov
drot do servisného centra Synthes
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Riesenie problémov

Problém

Mozné priciny

RieSenie

Vodiaci pin sa neda vlozit do
rychlospojky pre nadstavec na piny
(530.796) alebo sa v spojke neda
prichytit

Nevhodny priemer alebo tvar

Rychlospojka pre piny (530.796)
umoznuje vkladanie alebo vyberanie
len vodiacich pinov & 3,2 mm s
okrahlym, trojuholnikovym alebo
plochym hriadelom.

Kost a rezaci nastroj sa nadmerne
zahrievaju

Rezaci nastroj je tupy

Vymerite rezaci nastroj

Ak sa pomocou navrhovaného riesenia problém nevyriesi, poslite pohanany nastroj do miestneho servisného

strediska Synthes.

Ak méte dalsie technické otazky alebo potrebujete informacie o nasich sluzbach, obratte sa na zastupcu spolo¢nosti

Synthes.

Riesenie problémov s univerzalnou nabijacou stanicou Il njdete v prislusnom navode na pouzitie

(DSEM/PWT/1114/0050).
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Specifikacie systému

Pomécka splita nasledujice normy
Zdravotnicke elektrické zariadenie — ¢ast 1: VSeobecné
poziadavky na zakladnu bezpecnost a nevyhnutné
prevadzkové vlastnosti:

IEC 60601-1 (2012) (vyd. 3.1)

EN 60601-1 (2006) + A11 + A1 + A12
ANSI/AAMI ES60601-1:2005/(R)2012
CAN/CSA-C22.2 C. 60601-1:14

Zdravotnicke elektrické zariadenie — c¢ast 1-2: Stbezna norma:

Elektromagnetické rusenie — poZiadavky a skusky:
IEC 60601-1-2 (2014) (vyd. 4.0),

EN 60601-1-2 (2015)

Zdravotnicke elektrické zariadenie — ¢ast 1-6:
Subezna norma: Pouzitelnost:
IEC 60601-1-6 (2010) (vyd. 3.0) + A1 (2010)

\}SSIF/@O

Q)

E352266

VSeobecné zdravotnicke zariadenie je v stvislosti so
zasahom elektrickym pradom, poZziarom

a mechanickymi rizikami v stlade iba s normami:
ANSI/AAMI ES60601-1 (2005) + AMD 1 (2012)
CAN/CSA-C22.2 ¢. 60601-1 (2014)

Prevadzka Skladovanie
Teplota 40 °C 40 °C
104 °F 104 °F
10 °C 10 °C
50 °F 50 °F
Relativna vlhkost 90 % 90 %

30 %

30 %

Atmosféricky tlak 1060 hPa 1060 hPa
1,06 baru 1,06 baru

500 hPa 500 hPa
0,5 baru 0,5 baru

Nadmorska vyska 0-5000m 0-5000m

Preprava*

Teplota Trvanie Vlhkost

-29 °C; =20 °F 72 hod. neregulovana

38 °C; 100 °F 72 hod. 85 %

60 °C; 140 °F 6 hod. 30 %

*produkty boli testované podla normy ISTA 2A

Vystraha: Nastroj sa nesmie skladovat ani pouzivat
vo vybusSnom prostredi.
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Specifikacie systému

Pracovny cyklus
Neprerusovana prevadzka typu S9, podla normy

IEC 60034-1

Xs zap. | Ysvyp. | Cykly
Vrtanie a rezanie zavitov 60 60 5
sekund | sekund
Zavadzanie Kirschnerovho | 30 90 5
drotu a pinu sekund | sekund
Frézovanie 60 60 5
sekund | sekund
Oscila¢né pilenie 30 90 5
sekund | sekund
Reciproc¢né pilenie 20 120 5
sekund | sekund

Elektrické systémy sa vo vseobecnosti mézu nepretrzitym
pouzivanim zahrievat. Z tohto dévodu sa rukovat

a nadstavce musia nechat vychladnut aspon 60 sekund
(Ys vyp.) po obdobi nepretrzitého pouzivania (Xs zap.).
Po urcitom pocte cyklov (definovanom v tabulke vyssie v
stipci , Cykly") sa rukovét a nadstavec musia nechat
ochladit. Dodrziavanim tohto pokynu sa predide
prehriatiu systému a moznému poraneniu pacienta alebo
pouZivatela. PouZivatel je zodpovedny za pouZivanie

a vypinanie systému podla pokynov. Ak sa vyZzaduju
dlhsie obdobia nepretrzitého pouzivania, treba pouzit
dalSiu rukovat a/alebo nadstavec.

Teplo tvorené rukovatou, nadstavcom alebo rezacim
nastrojom sa moze lisit v zavislosti od pouzitého rezného
nastroja a zataze.

Bezpecnostné opatrenia:

» Dékladne dodrziavajte pracovné cykly odporicané
vysSie.

* Vzdy regulujte teplotu systému, aby sa zabranilo
prehriatiu a pripadnému ohrozeniu pacienta alebo
pouzivatela.

» Uvedené pracovné cykly sa mézu skratit
v dosledku vyssej zataze a teploty okolia vyssej
ako 20 °C/68 °F.

Je nutné zohladnit to pri planovani chirurgického
zakroku.

* Vzdy pouzivajte nové rezacie nastroje, aby nedoslo
k zahrievaniu systému nasledkom zniZeného
vykonu rezania.

» Rezacie nastroje sa musia chladit iriga¢nou
kvapalinou, aby nedoslo k nekréze teplom. Na
tieto tcely vykonavajte ruc¢ni irigaciu.

» Starostliva idrzba systému znizi zahrievanie

rukoviti a nadstavcov.

 Systém Battery Power Line II sa nesmie skladovat

ani prevadzkovat v prostredi s nebezpecenstvom
vybuchu.
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Vyhléasenie o hladine emisie hluku a hladine

akustického vykonu podla smernice EU 2006/42/ES

Meranie hladiny akustického tlaku [LpA] sa vykonava v
sulade s normou EN ISO 11202.

Meranie hladiny akustického vykonu [LwA] sa vykonava v

sulade s normou EN ISO 3746.

Hladina Max. cas
akustického denného
Hladina hluku | vykonu (LwA) | vystavenia bez
Rukovit Nadstavec Rezaci nastroj | (LpA) v [dB(A)] | v [dB(A)] ochrany sluchu
Batériou pohanana | Vrtacka/fréza* | — 61 70 >8 hodin
fréza/vitacka II*
530.705
Batéria - Cepel pilky 85 97 8 hodin
Oscilator [1** 519.170
>30.710 - Cepel pilky 90 102 2 hod. 31 min.
05.002.105
Batéria - Pilovy list 87 98 5 hod. 02 min.
Reciprokator II"** 511.905

530.715

Prevadzkové podmienky:

*  Rukovat 530.705 s 530.796 pri volnobeznych otackach (930 ot./min.)
**  Rukovat 530.710 pri volnobeznych otackach (12 000 osc./min.)
**% Rukovat 530.715 pri volnobeznych otackach (14 000 osc./min.)

Technické Udaje podliehaju toleranciam.
Hodnoty boli stanovené s pilovymi listami Synthes.
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Specifikacie systému

Vyhléasenie o emisiach z vibracii v silade so
smernicou EU 2002/44/ES
Emisie vibracii [m/s2] testované podla normy EN ISO

5349-1.
Max. denna
doba expozicie | Max. denna doba
na dosiahnutie | expozicie na
limitnej dosiahnutie
Emisie vibracii | hodnoty medznej hodnoty
Rukovit Nadstavec Rezaci nastroj | [m/s?] [2,5 m/s?] [5 m/s2?]
Batériou pohanana | Vrtacka/fréza* | — 0,22 >8 hodin >8 hodin
fréza/vitacka II*
530.705
Batériou pohanany | — Cepel pilky 4,51 2 hod. 27 min. >8 hodin
oscilator I1** 519.170
>30.710 - Cepel pilky 12,1 20 min. 1 hod. 21 min.
05.002.105
Batériou pohanany Pilovy list 9,74 31 min. 2 hod. 6 min.
Reciprokator [1*** 511.905

530.715

Prevadzkové podmienky:

*  Rukovat 530.705 s 530.796 pri volnobeznych otackach (930 ot./min.)
**  Rukovat 530.710 pri volnobeznych otackach (12 000 osc./min.)
*** Rukovat 530.715 pri volnobeznych otackach (14 000 osc./min.)

Technické Gdaje podliehaju tolerancidm.
Hodnoty boli stanovené s pilovymi listami Synthes.
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Elektromagnetickd kompatibilita

Sprievodné dokumenty v sulade s normou [EC 60601-
1-2, 2014, vyd. 4.0

Tabulka 1: VyZarovanie

Poucenie a vyhlasenie vyrobcu -
elektromagnetické emisie

Systém Battery Power Line Il (BPL Il) je urceny na
pouzivanie v nizsie vymedzenom elektromagnetickom
prostredi. Zakaznik alebo pouZzivatel systému BPL Il musi
zaistit, aby sa pouZzival v tomto prostredi.

Skiuska vyzarovania Zhoda Elektromagnetické prostredie — usmernenie

Vysokofrekvencné vyzarovanie CISPR 11 | Skupina 1 Systém BPL Il vyuZziva radiofrekvencnu (RF) energiu
iba pre svoje vnutorné funkcie. Vysokofrekvencné
vyzarovanie je preto velmi nizke a je
nepravdepodobné, Ze by sposobilo akékolvek
rusenie blizkych elektronickych zariadent.

Vysokofrekvencné vyzarovanie CISPR 11 | Trieda B Systém BPL Il je vhodny na pouzivanie v prostredi
profesionélneho zdravotnickeho zariadenia, ale nie

Vyzarovanie harmonickych zloZiek Neuplatiuje sa

pradu [EC 61000-3-2 )
prostredi.

Kolisanie napatia/blikanie Neuplatiuje sa
IEC 61000-3-3

v domacej zdravotnej starostlivosti ani v Specialnom

Battery Power Line II Chirurgickd technika DePuy Synthes

79



Elektromagneticka kompatibilita

Tabulka 2: Odolnost (vSetky pomdcky)

Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu -
elektromagneticka odolnost

Systém BPL Il je urCeny na pouZitie v nizSie
Specifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik
alebo pouzivatel systému BPL Il musi zaistit, aby sa

pouzival v tomto prostredi.

Norma pre skisku
odolnosti

Uroveii skiisky
podla normy
IEC 60601

Urovei zhody

Elektromagnetické prostredie —
usmernenie

Elektrostaticky vyboj (ESD)

IEC 61000-4-2

+8 kV kontakt
+15 kV vzduch

+8 kV kontakt
+15 kV vzduch

Podlahy musia byt z dreva, betonu
alebo keramickych dlazdic. Ak su
podlahy pokryté syntetickym
materidlom, relativna vihkost by mala
byt aspori 30 %.

Rychle prechodné javy/
skupiny impulzov
IEC 61000-4-4

+ 2 kV pre napéjacie
vedenie

Neuplatnuje sa

Kvalita elektrickej siete by mala
zodpovedat typickému komer¢nému
alebo nemocni¢nému prostrediu.

Razovy impulz
IEC 61000-4-5

+1 kV faza na fazu
+2 kV faza na zem

Neuplatnuje sa

Kvalita elektrickej siete by mala
zodpovedat typickému komer¢nému
alebo nemocni¢nému prostrediu.

Poklesy napatia, kratke
prerusenia a kolfsanie
napatia na

napajacich linkach

IEC 61000-4-11

<5 % UT
(0,5 cyklu)

40 % UT
(5 cyklov)

70 % UT
(25 cyklov)

<5% UTnab
sekund

Neuplatiiuje sa

Kvalita elektrickej siete by mala
zodpovedat typickému komer¢nému
alebo nemocni¢nému prostrediu.

Poznamka: UT je striedaveé

napiitie elektrickej siete pred pouzitim skiisobnej tirovne.

Magnetické pole na
sietovom kmitocte

(50/60 Hz) IEC 61000-4-8

30 A/m

200 A/m

Magnetické pole na sietovom kmitocte
by malo byt na Urovni charakteristickej
pre typické umiestnenie v typickom
komer¢nom alebo nemocni¢nom
prostredi.
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Tabulka 4: Odolnost (pomocky, ktoré neslizia na
podporu Zivota)

Usmernenie a vyhlasenie vyrobcu -
elektromagneticka odolnost

Systém BPL Il je urCeny na pouZitie v nizSie
Specifikovanom elektromagnetickom prostredi. Zakaznik
alebo pouzivatel systému BPL Il musi zaistit, aby sa
pouzival v tomto prostredi.

Bezpecnostné opatrenie: Pouzivaniu tohto
zariadenia vedla iného zariadenia alebo uloZeného
na nom sa treba vyhniit, pretoze by to mohlo viest
k nespravnej prevadzke.

Elektromagnetické prostredie — usmernenie
Prenosné a mobilné vysokofrekven¢né komunikac¢né
zariadenia sa nesmu pouZzivat v mensej vzdialenosti od
akejkolvek sucasti systému BPL Il vratane kablov, ako je
odporucana separac¢na vzdialenost vypocitana podla
rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca.

Norma pre skiusku Uroven skisky podla Odporicana
odolnosti normy IEC 60601 Uroven zhody separacna vzdialenostc
Vedena radiofrekvencna 3 Vrms Neuplatriuje sa d+0,35 P

energia 150 kHz az 80 MHz 150 kHz az 80 MHz
IEC 61000-4-6

VlyZarovana vysokofrekvencna | 3 V/m E1+10 V/m d+0,35 P

energia 80 kHz az 800 MHz 80 kHz az 800 MHz 80 kHz az 800 MHz
IEC 61000-4-3

Vlyzarovana vysokofrekvencna | 3 V/m E2+10 V/m d+0,7 VP

energia 800 MHz az 2,5 GHz 800 MHz az 2,7 GHz 800 MHz az 6,2 GHz
IEC 61000-4-3
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Elektromagneticka kompatibilita

Kde P je maximalny menovity vystupny vykon vysielaca
vo wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca a d je
odporucana separa¢na vzdialenost v metroch (m).

Intenzity poli z pevnych vysokofrekvencnych vysielacov
zistené elektromagnetickym premeranim pracoviska? by
mali byt v kazdom rozsahu frekvencie nizsie ako Uroven
zhody.p

Rusenie sa mdze vyskytnut v blizkosti zariadenia
oznaceného tymto symbolom:

(o)
A

Poznamka 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati vyssi
frekvenc¢ny rozsah.

Pozndmka 2: Tieto usmernenia nemusia platit vo
vSetkych situaciach. Sirenie elektromagnetickych
vin je ovplyvnené pohlcovanim a odrazom od
konstrukcii, predmetov a Iudi.

a Intenzity poli z pevnych vysielacov, ako su napriklad zakladné stanice pre
radiotelefony (mobilné/bezdrotové) a vysielacky, amatérske radio,
rozhlasové vysielanie na vindch AM a FM a televizne vysielanie, nemozno
teoreticky presne predpovedat. Na Ucely postudenia elektromagnetického
prostredia z dévodu pevnych vysokofrekvenc¢nych vysielacov by sa malo
zvazit elektromagnetické premeranie pracoviska. Ak namerana intenzita
pola v mieste pouzivania systému BPL Il presahuje prisludnd Grover zhody
pre vysokofrekvencné polia uvedenu vyssie, systém BPL Il treba pozorovat
a overit jeho normalnu prevadzku. V pripade nezvyc¢ajného spravania
systému BPL Il mézu byt potrebné dal3ie opatrenia, napriklad zmena jeho
orientécie alebo jeho premiestnenie.

b Nad frekven¢ny rozsah 150 kHz az 80 MHz by mala byt intenzita pola niz3ia
ako 10 V/m.

¢ Mozné mensie vzdialenosti mimo péasiem ISM sa nepovazuju za vhodnejsie z
hladiska tejto tabulky.
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Tabulka 5: Odporicané odstupové vzdialenosti
(pomocky, ktoré neslizia na podporu Zivota)

Odportcané separacné vzdialenosti medzi
prenosnym a mobilnym RF komunika¢nym
zariadenim a systémom BPL II

Systém BPL Il je urceny na pouZivanie v elektromagnetickom
prostredi s kontrolovanym vysokofrekvencnym rusenim
Sirenym vyzarovanim. Zakaznik alebo pouzivatel systému
BPL Il m&ze prispiet k zabraneniu vyskytu
elektromagnetického rusenia dodrziavanim minimalnej
odporucanej vzdialenosti medzi prenosnymi a mobilnymi
vysokofrekvencnymi komunika¢nymi zariadeniami
(vysielatmi) a systémom BPL Il, ktora je uvedena niZsie, a to
v zavislosti od maximalneho vystupného vykonu
komunikac¢ného zariadenia.

Odstupova vzdialenost podla frekvencie vysielaca

Maximalny menovity 150 kHz az 80 MHz 80 kHz az 800 MHz 800 MHz az 6,2 GHz
vystupny vykon vysielaca d+0,35yP d+0,35 P d+0,7 P

w)

0,01 0,04 m 0,04 m 0,07 m

0,1 0,12 m 0,12 m 0,23 m

1 0,35m 0,35m 0,7m

10 1,11 m 1,11 m 2,3m

100 3,5m 3,5m 7m

V pripade vysielacov, ktorych maximalny menovity
vystupny vykon nie je uvedeny vyssie, sa odporucana
separacna vzdialenost d v metroch (m) da odhadnut

s pouzitim rovnice platnej pre frekvenciu vysielaca, kde P
je maximalny menovity vystupny vykon vysielaca vo
wattoch (W) podla vyrobcu vysielaca.

Poznamka 1: Pri 80 MHz a 800 MHz plati separacna
vzdialenost pre vyssi frekvencny rozsah.

Poznamka 2: Tieto usmernenia nemusia platit vo
vietkych situaciach. Sirenie elektromagnetickych
vin je ovplyvnené pohlcovanim a odrazom od
konstrukcii, predmetov a ludi.

Poznamka 3: Na zniZenie pravdepodobnosti rusenia
mobilnym/prenosnym komunika¢nym zariadenim,
ak sa nedimyselne dostane do priestorov pacientov,
sa na vypocet odporicanej separacnej vzdialenosti
pouziva doplnkovy faktor 10/3.
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Informacie o objednavani

Pohonné jednotky Puzdro Vario a umyvaci kos

530.705 Batériou pohanana fréza/vitacka Il 689.202 Puzdro Vario velkost 1/1 pre systém Battery Power Line II, bez
530.710 Batériou pohénany oscilator I veka, bez obsahu

530715 Batériou pohéhang reciprokator I 689.507 Veko (nehrdzavejuca ocel), velkost 1/1, pre kufrik Vario Case

Nabijacka, batéria a prislusenstvo batérie

05.001.204 Univerzalna nabijacia stanica Il
530.630 Batéria pre systém Battery Power Line Il
530.660 Sterilny kryt pre systém Battery Power Line I
530.690 Puzdro batérie pre systém Battery Power Line Il
Nadstavce
530.750 Rychlospojka AO/ASIF, pre systém Battery Power Line
530.730 Vrtacie sklucovadlo (930 1/min), s klu¢om (upinaci rozsah
0,5 mm az 7,3 mm), pre systém Battery Power Line
530.731 Vrtacie sklucovadlo, bez kluc¢a (upinaci rozsah 0,5 mm az
7,3 mm), pre systém Battery Power Line
530.792 Rychlospojka Hudson (930 1/min), pre systém Battery Power Line
530.793 Rychlospojka Trinkle (930 1/min), modifikovana, pre systém
Battery Power Line
530.794 Rychlospojka Trinkle (930 1/min), pre systém Battery Power Line
530.760 Rychlospojka pre trojitd frézu DHS/DCS, pre systém Battery
Power Line
530.732 Vrtacie sklucovadlo (340 1/min), s klu¢om (upinaci rozsah
0,5 mm az 7,3 mm), pre systém Battery Power Line
530.782 Rychlospojka Hudson (340 1/min), pre systém Battery Power Line
530.783 Rychlospojka Trinkle (340 1/min), modifikovana, pre systém
Battery Power Line
530.784 Rychlospojka Trinkle (340 1/min), pre systém Battery Power Line
530.795 Rychlospojka Trinkle XXL (340 1/min), modifikovana, pre systém
Battery Power Line
530.780 Rychlospojka AO/ASIF, pre frézy, pre systém Battery Power Line
530.791 Rychlospojka pre Kirschnerove droty a piny & 1,5 - 4,0 mm
530.796 Rychlospojka pre piny & 3,2 mm
530.741 Adaptér pre RDL pre systém Battery Power Line
511.300 Réntgen transparentna prevodovka na pouzitie s 530.741
511.787 Adaptér Kuentscher
511.788 Adaptér Harris
510.191 Nahradny klu¢ pre vitackové skluc¢ovadlo, rozsah zovretia do

&7,3mm

68.001.620 Umyvaci ko3, plna velkost 1/1, pre systém Battery Power Line Il

68.001.602 Veko pre umyvaci ko3, pInd velkost 1/1

68.001.625 Umyvaci ko3, velkost 1/2, pre systém Battery Power Line |l

68.001.604 Veko pre umyvaci kés, velkost 1/2

Prislusenstvo

516.101 Kefka na cistenie pre APL II/BPL/TRS

519.970 Dévkovac oleja so 3pecidlnym olejom Synthes
DSEM/PWT/

0147/0166 Plagét o starostlivosti a udrzbe systému Battery Power Line Il

Ak potrebujete dal3ie informécie, obratte sa na prislusného miestneho zastupcu
spolo¢nosti DePuy Synthes.

Rezacie nastroje
Podrobné informéacie o objednavani tykajtce sa pilovych listov pre systém BPL II
mozno najst v brozure ,Pilové listy pre velké kosti” (DSEM/PWT/0514/0004).

Podrobné informacie o objednavani $pecialnych 3-drazkovych vrtakov pre
rontgen transparentnu prevodovku néjdete v brozure ,Praca s rontgen
transparentnou prevodovkou” (DSEM/PWT/0417/0167).

Sterilizdacia pomocou systému STERRAD/V-PRO
Navod na sterilizaciu pre systém STERRAD/V-PRO (DSEM/PWT/0615/0068).
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Ukézkova stiprava systému Battery Power Line II - nahrada kibu

Ukazkova siprava systému Battery Power Line II — trauma

Nastroje MnoZstvo Nastroje Mnozstvo
05.001.204 Univerzalna nabijacia stanica Il 1 05.001.204 Univerzalna nabijacia stanica Il 1
530.705 Batériou pohanana fréza/vitacka Il 1 530.705 Batériou pohanana fréza/vitacka Il 1
530.710 Batériou pohanany oscilator Il 1 530.710 Batériou pohanany oscilator Il 1
530.715 Batériou pohdanany reciprokéator Il 1 530.630 Batéria pre systém Battery Power Line Il 2
530.630 Batéria pre systém Battery Power Line |l 3 530.660 Sterilny kryt pre systém Battery Power Line I 2
530.660 Sterilny kryt pre systém Battery Power Line Il 3 530.690 Puzdro batérie pre systém Battery Power Line Il 2
530.690 Puzdro batérie pre systém Battery Power Line Il 3 530.730 Vrtacie sklucovadlo (930 1/min), s klu¢om 1
530.796 Rychlospojka pre piny @ 3,2 mm 1 (rozsah upnutia 0,5 az 7,3 mm)
530.730 Vitacie sklu¢ovadio (930 1/min), s kld¢om 1 530750 Rychlospojka AO/ASIF, pre systém Battery Power !
(rozsah upnutia 0,5 az 7,3 mm) Line

530.782 Rychlospojka Hudson (340 1/min) 1 530.760 Rychlospojka pre trojité frézy DHS/DCS, 1
530.783 Rychlospojka Trinkle (340 1/min), modifikovana 1 pre systém Battery Power Line

530.791 Rychlospojka pre Kirschnerove droty a 1

Puzdro Vario a umyvaci kos

689.202 Puzdro Vario, velkost 1/1 pre systém Battery Power 1
Line Il, bez veka, bez obsahu

689.507 Veko (nehrdzavejuca ocel), velkost 1/1, pre kufrik 1
Vario Case

68.001.620 Umyvaci ko3, plna velkost 1/1, 1
pre systém Battery Power Line Il

68.001.602 Veko pre umyvaci k63, pina velkost 1/1 1

68.001.625 Umyvaci ko3, velkost 1/2, pre systém Battery 1
Power Line Il

68.001.604 Veko pre umyvaci kos, velkost 1/2 1

piny @ 1,5-4,0 mm

Puzdro Vario a umyvaci kés

689.202 Puzdro Vario, velkost 1/1 pre systém Battery Power 1
Line II, bez veka, bez obsahu

689.507 Veko (nehrdzavejuca ocel), velkost 1/1, pre kufrik 1
Vario Case

68.001.620 Umyvaci ko3, plna velkost 1/1, 1
pre systém Battery Power Line I

68.001.602 Veko pre umyvaci kés, plna velkost 1/1 1

Battery Power Line II
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